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1.1

Ubersicht

Einfihrung in ABB-Welcome IP

ABB-Welcome IP ist ein IP Turkommunikationssystem fir die Gebaudekommunikation. Der
Funktionsumfang reicht von der Video- und Audiotbertragung, Intercom, Conciergefunktion,
Zutrittskontrollfunktionen bis zur Integration von IP-Kameras. ABB-Welcome IP erfordert ein
eigenes IP-Netzwerk.

ABB-Welcome IP bietet eine sichere und einfachere Bedienung bei gleichzeitiger Beibehaltung
eines hohen Cybersecurity-Standards. Die gesamte Kommunikation im System ABB-Welcome
IP wird verschlusselt durchgefihrt. Hierzu gehéren die Video- und Audio-Kommunikation,
Textnachrichten sowie der Fernzugriff Gber MyBuildings und der ABB-Welcome® App (Android
und iOS). Dartber hinaus bietet ABB-Welcome IP eine zukunftssichere Updatefunktion tber
MyBuildings.

ABB-Welcome IP lasst sich fiir grol3e Objekte einsetzen, wo viele Teilnehmer, Eingange oder
auch mehrere Gebaude mit groReren Distanzen vorhanden sind. Darliber hinaus lasst sich
ABB-Welcome IP in einzelnen Wohnhausern einsetzen. Dafiir istimmer eine eigene
strukturierte Gebaudeverkabelung erforderlich. Wohneinheiten sind dabei separate
Netzwerksegmente mit eigener strukturierter Verkabelung. Diese werden durch das ,,ABB-
Welcome IP Touch 7" mit dem Gebaudenetzwerk verbunden.

Leistungsmerkmale

In einer ABB-Welcome IP Anlage kénnen bis zu 999 Gebaude mit jeweils 64 Etagen und je 32
Wohn-/Bulroeinheiten abgebildet werden. Dabei lassen sich pro Gebaude 64 AulRenstationen
abbilden (im Perimeter-Bereich 32 Aufienstationen und im Privat-Bereich bis zu 32
AuBenstationen).

Des Weiteren bietet ABB-Welcome IP:
= Vollstandige HD (720p) Videolibertragung
= Vollduplex-Sprechverbindungen
= Bis zu 600 Teilnehmer pro Anlage mit dem ,Smart Access Point*
= Mehr als 600 Teilnehmer mit der PC Management Software
— Gesonderte Projektanfrage.
— Die tatsachliche Gerateanzahl ist abhangig von der PC-Leistungskapazitat.

— Unter ABB-Welcome IP Teilnehmern versteht man jedes netzwerkfahige Gerat aus dem
Portfolio ABB-Welcome IP. Hierzu gehoéren alle AulRenstationen, Panels und
Systemgerate.

= Bis zu 5 parallele Audioverbindungen pro Einheit.
= Managementsoftware fur die Inbetriebnahme sowie Zutritts- und Nachrichtenverwaltung
= Weltweiten Fernzugriff Gber die ABB-Welcome® App
— Der Fernzugriff erfolgt Gber den Fernzugriff Service MyBuildings.
= AuBenstation mit modernem Touch Display
= Conciergestation mit Videouberwachungsfunktion

= Vollstdndige Spannungsversorgung aller ABB-Welcome IP Gerate Gber den PoE Standard
IEEE802.3af

= Vollstéandige Verschlisselung der gesamten ABB-Welcome IP Geréate.
= Zertifikatsbasierte Geratekopplung
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= Intercom-Funktion (Wohnung-Wohnung, Gruppenruf innerhalb einer Einheit, interner
Wohnungsruf)

= Rufhistorien
= Textnachrichtenfunktion (Broadcast, Multicast und Unicast) Uber Management Software
= Conciergefunktion: Turrufvermittlung, Videolberwachungsfunktion, Intercomfunktion

Dieses Handbuch dient zur Planungsgrundlage des Systems ABB-Welcome IP. Es unterstitzt
Sie bei der Auswahl und Planung des richtigen Aufbaus.

Es beinhaltet eine Ubersicht der zur Verfiigung stehenden Komponenten und gibt Beispiele fiir
sinnvolle Kombinationen und Integrationen.

Fur detaillierte technische Informationen zu den einzelnen Komponenten beachten Sie bitte
auch die jeweiligen Produktdokumentationen.

Unter Kapitel 7 ,Anwendungsbeispiele” auf Seite 139 wird die Thematik dieses Dokumentes
anhand von Beispielen erlautert. Die Informationen in den Kapiteln bauen dabei aufeinander
auf. Wenn Sie sich mit dem Thema neu oder wieder vertraut machen méchten, lesen Sie sich
entsprechend alle Unterkapitel zu diesem Thema durch.

Systemhandbuch 7995



1.2 Grundlagen strukturierter Verkabelung

1.2.1 Grundlagen

Eine strukturierte Verkabelung ist ein einheitlicher Aufbauplan fur eine Netzwerkinfrastruktur.
Die Netzwerkinfrastruktur ist anwendungsunabhangig und zukunftsorientiert. Weitere
Bezeichnungen fir die strukturierte Verkabelung sind die Universelle Gebaudeverkabelung
(UGV) oder Universelle Kommunikationsverkabelung (UKV).

Eine strukturierte Verkabelung soll teure Fehlinstallationen und Erweiterungen vermeiden und
ebenso die Installation neuer Netzwerkkomponenten erleichtern.

Unstrukturierte Verkabelungen sind im Normalfall an den Bedarf oder an eine bestimmte
Anwendung gebunden. Wird die Umstellung auf eine neue Technik oder Technik-Generation
erforderlich, fUhrt dies schnell zu einer Kostenexplosion.

Eine strukturierte Verkabelung basiert auf einer allgemeingtiltigen Verkabelungsstruktur. Diese
Verkabelungsstruktur berticksichtigt unter anderem die Anforderungen fir mehrere Jahre in die
Zukunft. Sie enthalt Reserven und Iasst sich unabhéngig von der Anwendung nutzen. Z. B. Iasst
man das lokale Netzwerk und die Telefonie Uber dieselbe Verkabelung laufen.

Eine strukturierte Verkabelung beinhaltet die folgenden Punkte:

= standardisierte Komponenten (Leitungen, Steckverbindungen, ...)
= hierarchische Netzwerk-Topologie (Stern, Baum, ...)

= Empfehlungen fir Verlegung und Installation

= standardisierte Mess-, Pruf- und Dokumentationsverfahren

Ziele einer strukturierten Verkabelung
= Unterstitzung aller heutigen und zukiinftigen Kommunikationssysteme
= Kapazitatsreserve hinsichtlich der Grenzfrequenz

* Neutrales Verhalten des Netzes gegeniiber dem Ubertragungsprotokoll und den
Endgeraten

= flexible Erweiterbarkeit

= Ausfallsicherheit durch sternférmige Verkabelung
= realisierbarer Datenschutz und Datensicherheit

= Einhaltung existierender Standards

Normen fiir die strukturierte Verkabelung

Geltungsbereich Norm Beschreibung

Verkabelungsnorm Informationssystem -
anwendungsneutrale Verkabelungssysteme

TIA/EIA 568 B.1 (2001) | Telekommunikations-Verkabelungsnorm fiir

Europa EN 50173-1 (2003)

Nordamerika /B.2 1 (2001) Gebaudeverkabelungen
Welt ISO/IEC 11801 (2002) Verkﬂabelungsnorm fir anwendungsneutrale
Gebaudeverkabelungen
Tab.1: Normen strukturierte Verkabelung
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Ubersicht

ISO/IEC 11801 (2002) und EN 50173-1 (2003)

Abb. 1:  Strukturierte Verkabelung
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A Standortverteiler
B Gebaudeverteiler
C Etagenverteiler

D Anschlussdose

E Endgerat

1 Lichtwellenleiter
2 Kupferleiter

3 Primarbereich

4 Sekundarbereich
5 Tertiarbereich

6 Tertiarbereich inklusive Patchkabel

Tab.2: Strukturierte Verkabelung

In der Europa-Norm (EN) und dem weltweit guiltigen 1SO-Standard erfolgt die Strukturierung in
Form von Hierarchieebenen. Diese Ebenen werden von Gruppen gebildet. Diese Gruppen
gehdren topologisch oder administrativ zusammen.

Die Verkabelungen sind in die folgenden Bereiche gegliedert:
= Geladndeverkabelung (Primarverkabelung)
= Gebaudeverkabelung (Sekundarverkabelung)

= Etagenverkabelung (Tertiarverkabelung)

Die Verkabelungsstandards sind fir die folgende geografische Ausdehnung optimiert:
= Ausdehnung: 3000 m,

=  Flache: 1.000.000 gm

= Anwender: 50 ... 50.000

In jedem Verkabelungsbereich sind maximal zulassige Kabellangen festgelegt und mussen bei
der Installation eingehalten werden. Viele Ubertragungstechniken beziehen sich auf die
definierten Kabellangen und Qualitdtsanforderungen.

@) Hinweis
Alle ISO-Standards sind Handlungsempfehlungen. Die Einhaltung einer ISO-
Norm ist freiwillig. Die Einhaltung der ISO-Standards wird im Normalfall von

verschiedenen Seiten, zum Beispiel Kooperationspartnern, Herstellern und
Kunden, gefordert.
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Primarverkabelung - Geldndeverkabelung

Der Primarbereich wird als Campusverkabelung oder Gelandeverkabelung bezeichnet. Der
Primarbereich realisiert die Verkabelung von einzelnen Gebauden untereinander. Der
Primarbereich umfasst meist groflde Entfernungen, hohe Datenlbertragungsraten sowie eine
geringe Anzahl von Stationen.

Fir die Verkabelung wird in den meisten Fallen Glasfaserkabel (50 um) mit einer maximalen
Lange von 1.500 m verwendet. Im Normalfall sind dies Glasfaserkabel mit Multimodefasern
oder bei groferen Entfernungen ebenfalls Glasfaserkabel mit Singlemodefasern. Fur kleinere
Entfernungen werden gelegentlich ebenfalls Kupferkabel verwendet.

Der Primarbereich sollte grundséatzlich groRziigig geplant werden. Das Ubertragungsmedium
soll beziglich der Bandbreite und der Ubertragungsgeschwindigkeit nach oben hin offen sein.
Dies gilt ebenfalls fiir das eingesetzte Ubertragungssystem. Als Faustregel gilt 50 Prozent
Reserve zum derzeitigen Bedarf der Investition.

Sekundarverkabelung - Gebaudeverkabelung

Der Sekundarbereich wird als Gebaudeverkabelung oder Steigbereichverkabelung bezeichnet.
Der Sekundarbereich realisiert die Verkabelung von einzelnen Etagen und Stockwerken
untereinander innerhalb eines Gebaudes. Dazu sind vorzugsweise Glasfaserkabel (50 um) oder
Kupferkabel mit einer maximalen Lange von 500 m vorgesehen.

Tertiarverkabelung - Etagenverkabelung

Der Tertiarbereich wird als Etagenverkabelung bezeichnet. Der Tertiarbereich realisiert die
Verkabelung von Etagen- oder Stockwerksverteilern zu den Anschlussdosen. Wahrend sich im
Stockwerksverteiler ein Netzwerkschrank mit Patchfeld befindet, miindet das Kabel am
Arbeitsplatz des Anwenders in einer Anschlussdose in der Wand, in einem Kabelkanal oder in
einem Bodentank mit Auslass.

Fir diese relativ kurze Strecke werden Twisted-Pair-Kabel verwendet, deren Lange auf
insgesamt 100 m (90 m plus 2x 5 m Anschlusskabel) begrenzt ist. Alternativ werden ebenfalls
Glasfaserkabel (62,5 ym) eingesetzt.

Bestandteile der strukturierten Verkabelung:
= Patchfeld (Patchpanel)

= Patchkabel

= Anschlussdosen

= Netzwerkkabel

= Verteilerschranke

= Switch, Hubs, Router

Systemhandbuch 7995
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1.2.2 Verkabelung einer ABB-Welcome IP Anlage

Bei einer ABB-Welcome IP Anlage unterscheiden wir zwischen Gebaude-Netzwerk und
Einheiten-Netzwerk. Das Gebaudenetzwerk umfasst alle Leitungen und Netzwerkkomponenten
von der Auldenstation bis zur ,Master“-Innenstation einer Einheit (Wohnung oder
Gewerbeeinheit).

Das Einheiten-Netzwerk umfasst alle Komponenten innerhalb einer Einheit (Wohnung oder
Gewerbeeinheit). Ein Einheiten-Netzwerk wird fur folgende Anwendungen bendtigt:

= Mehr als eine Innenstation (Nebenstellen).
— Maximal 8 Innenstationen je Einheit kdnnen installiert werden.
* Bei Verwendung der App ,ABB-Welcome® App*.
= Anbindung free@home.
= Anbindung KNX.
= AuRenstationen, die nur einer Einheit zugeordnet werden.

Abb. 2:  Strukturierte Verkabelung

Systemhandbuch 7995



A Gebaude-Netzwerk

B Einheiten-Netzwerk

1 Router

2 Switch

3 IP-Touch 5" AufRenstation H8138.T-.
4 Concierge Station H8303

5 Smart Access Point D0401.

6 Smartphone / Tablet im Einheitennetz
7 IP AufRRenstation Video H81381P.-.

8 IP-Schaltaktor

9 ABB-Welcome IP Touch 7" (Master)
10 ABB-Welcome IP Touch 7" (Nebenstelle)

Die ,Master“-Innenstation arbeitet als Gateway zwischen beiden Netzwerken.

Ein Gateway ist ein aktiver Netzknoten. Dieser aktive Netzknoten kann zwei Netze miteinander
verbinden, die physikalisch zueinander inkompatibel sind und/oder eine unterschiedliche
Adressierung verwenden. Gateways koppeln die unterschiedlichsten Protokolle und
Ubertragungsverfahren miteinander.
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1.2.3 Ports und Dienste in einer ABB-Welcome IP Anlage

In einer ABB-Welcome IP Anlage werden die folgenden Ports und Dienste genutzt.

Port Service
5060, 5070 UDP (SIP)
5004 / 5005 / 5006 / 5007 | UDP

8016 /8017 UDP

7777 UDP

7005 / 7006 TCP

7777 TCP

8001 TCP
5061, 5070 TCP (sips)
50602 UDP

239.0.0.1:3333

UDP (Multicast)

239.0.0.1:4444

UDP (Multicast)

239.0.0.1:5555

UDP (Multicast)

8887 TCP
10777 TCP (TLS)
11778 TCP (TLS)
12779 TCP (TLS)
5269 TCP
5222 TCP (TLS)
1070, 1071 UDP
8277 TCP

Tab.3: Ports und Dienste
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1.3 GroBprojekte

Fir GroRprojekte (z.B. ein Gebaudekomplex mit mehr als 600 Teilnehmern) ist eine PC-
Software Version notwendig. Diese Software erhalten Sie auf Anfrage bei der Firma ABB.

e Hinweis
Unter ABB-Welcome IP Teilnehmern versteht man jedes netzwerkfahige Gerat
aus dem Portfolio ABB-Welcome IP. Hierzu gehdren alle AuRenstationen,

Panels und Systemgerate.

Systemhandbuch 7995
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2 Sortimentsubersicht

2.1 AuBenstationen

211 Gerite

ABB-Welcome IP AuRRenstationen werden im AufRen- und Innenbereich installiert.
Aufgrund ihrer Vielseitigkeit eignen sich die Gerate flir die folgenden Bereiche:

= Gebaudeeingange

= Perimeterbereiche

= Etagenbereiche

= Wohnungstiren

= Tiefgaragen

Fir den Tarruf gibt es neben den klassischen Klingeltasten auch eine Sprachausgabe. Die
Sprachausgabe ist optional aktivierbar.

AuRenstationen sind immer mit Videofunktion ausgestattet.

AuBenstationen sind in den Materialien Edelstahl und weil} verfigbar.

o o
oo
(o) o

0],

@ )

Abb. 3:  AuBenstationen
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1

2

Artikelnummer

H8138.T-.

H81381P.-.

Typ

IP-Touch 5" AulRenstation

IP AulRenstation Video

Videobild

720P

720P

Kamerawinkel
diagonal / horizontal / vertikal

139°/111°/73°

139°/111°/73°

Anti-Beschlag-Kamera

Tag / Nacht-Umschaltung automatisch

Integrierte Zustandsanzeige Uber
LED-Symbole (erfillt DIN 18040)

Kapazitiver Touchscreen 5 Zoll

Virtuelle Tastatur

Programmierbare Taster

Erkennung Tirstatus

Integrierte Beleuchtung und
automatische Hintergrundbeleuchtung

Weiterleitung aller Anrufe zur
,concierge Station*

Integrierter RFID-Leser (MIFARE®
DESFire® EV1 und EV2)

Nachrichten und Werbung Uber 5 Zoll
Bildschirm

Induktionsschleife fiir Horgeschadigte

Spannungsversorgung

= Uber PoE (802.3af)

= Lokaler Versorger
(24 V DC, 450 mA)

Montage

* Unterputz / Aufputz

Schutzart

IP 54

IP 54

Vandalismussicherheit

IK 07

IK 07

Systemhandbuch 7995
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21.2

Montagedosen

Ubersicht der Montagedosen

Die Montagedosen flr die Aufputzmontage oder Unterputzmontage gibt es gesondert fiir jedes
Gerat in der entsprechenden Grofe.

e Hinweis
Montagedosen fur Auf-, Unterputz- und Einputzmontage sind nicht im
Lieferumfang einer AuRenstation enthalten und mussen gesondert bestellt
werden.

Q
&

\"i\"| ol

]
iﬁ_‘
A )

=
== ]'/'l =

-

Abb. 4: Montagedosen Aulienstationen

Aufputzmontage

1 Montagedosen fiir die Aufputzmontage
= Aufputzmontagedose fiir AuRenstationen GroRRe 1/3, Groflke 1/4, GroRRe 1/5, GroRe 2/3

Unterputzmontage

2 Montagedosen fiir die Unterputzmontage
* Unterputzmontagedose fur AuRenstationen GroRRe 1/3, GroRe 1/4, GrolRe 1/5, Grofe 2/3
3 Einputzdose

* Die Einputzdose dient als Einputzhilfe in verputzten Wanden oder Fassaden. Die Montage
der Einputzdose erfolgt vor dem Verputzen. Die Einputzdose bietet Anschraubpunkte fir
die Unterputz-Montagedose.

= Einputzdose fur AuRenstationen GroRe 1/3, GréRe 1/4, Grofke 1/5, GroRe 2/3
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GroBen fiir die AuBenstation-Montagedosen

AuRenstation
K
[ ] 1] I
3 3 D (3] (33
[ 3 [ 3
[3

Grofde 1x5 1x4 1x3 2x3

Montagedosen fiir die Aufputz-Montage: AuBenstation

= - =
@ L@J "'6"‘ [° ; i W\_—ij
e 5
1x5 1x4 1x3 2x3
41385.S-xxx 41384.S-xxx 41383.S-xxx 41386.S-xxx
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Montagedosen fiir die Unterputz-Montage: AuBenstation

Montagedose
= ]
g8 E:
O]
1x4 1x3 2x3
41385.F-xxx 41384 .F-xxx 41383.F-xxx 41386.F-xxx
Einputzdose
| O @) O
° ° ] g
[ O :
| O O O e
{ O O
1x5 1x4 1x3 2x3

41385.PB-xxx

41384 .PB-xxx

41383.PB-xxx

41386.PB-xxx
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21.3 Individuelle Zusammenstellung

Neben den fertig konfektionierten Geraten lassen sich die Gerate individuell aus einzelnen

Modulen zusammenstellen.

Rahmen

LI

L

Ll

L]
L

1x5

1x4

1x3

2x3

41385CF-x-xx

41384 CF-x-xx

41383CF-x-xx

41386CF-x-xx

Video- und Audio-Module

H851381M-x-xx

Klingeltasten-Module: Rund-Taster

.i

—
H
H:

_
H
B

51381RP1-xx

51381RP2-xx

51381RP3-xx

Klingeltasten-Module: Rund-Taster mit Lesefunktion fur Transponder-Karten

Ei

=
- Q)
0 O
I

=
- Q
00
toj

51382RP1-xx

51382RP2-xx

51382RP3-xx
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Klingeltasten-Module Flachen-Taster

(f .
0 |
0 |
U J

51381SP3-xx

51381SP4-xx

Abschlussleisten-Module

[

/

Fur: 1x3 / 1x4 [ 1x5

Far: 2x3

51381EP-x-xx

51382EP-x-xx
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2.2
2.21

Innenstationen IP touch 7 und Concierge Station

Gerite

An der IP touch 7 oder Concierge Station wird der Turruf signalisiert. Bei der Ankunft eines
Besuchers wird hier der Anruf entgegengenommen und die Tir getffnet. Das Kamerabild wird
dabei direkt angezeigt, damit Sie sofort sehen, wer vor der Tir steht und Sie sich mit dem
Besuch unterhalten kdnnen.

Ein Besucher kann optional eine Audionachricht hinterlassen, sofern die Funktion im IP touch 7
aktiviert wurde.

IP touch 7 erlaubt die Integration von SmartHome Funktionen tiber ABB-free@home®.

IP touch 7 erlaubt die Integration der ABB-Welcome® App mit https://mybuildings.abb.com.
Internetverbindung in der Wohnung vorausgesetzt.

Die Innenstationen konnen mit der Intercom-Funktion fiir die Kommunikation innerhalb und
zwischen Wohneinheiten und Gebauden verwendet werden.

Anhand einer integrierten Blacklist kann festgelegt werden, welche Anrufe automatisch blockiert
werden.

Bei der Concierge Station steht Ihnen ein ahnlicher Funktionsumfang wie bei der IP touch 7 zur
Verfiigung. Der Concierge kann den Anruf an eine IP touch 7 weiterleiten oder selbst die
Zutrittsberechtigung erteilen. Die ABB-Welcome® App Funktion und Smart-Home sind bei der
Concierge Station nicht mdglich.

1

Abb. 5: Innenstationen

Systemhandbuch 7995
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1 2

Artikelnummer H82364 H82365 H8303
Typ IP touch 7 IP touch 7 Concierge Station
Touchscreen ° ° °

Erweiterung auf App ohne
zusatzliche Systemvorrichtung ° ° —
(Voraussetzung Internetverbindung)

Zentrales Bedienfeld fiir DES,

CCTV, AC und Haustechnik (KNX & ° ° °
F@H)
Video-Turklingel durch IP-Kamera ) ° °
LAN Schnittstelle 1 2 1
Wi-Fi Schnittstelle 1 — 1
Fern-Firmware-Update ° ° °
Stromversorgung
= PoE . . .
= Lokaler Stromversorger CP-D N o .
24/2.5 Netzteil, REG
Montage
= Wandmontage Aufputz ° — °
* Wandmontage Unterputz ° ° —
= Tischmontage . — °
Anruflisten ° ° °
Empfang Alarm und Notruf (SOS) . ° °
Eingang Feueralarm — ° .
Uberwachungs-unterstiitzung von R o R
AuRenstationen oder IP-Kameras
@) Hinweis Auswahl Innenstation IP touch 7
ﬂ !I)ie LAN-LAN Variante der Innenstation lasst sich ausschlieRlich unterputz
installieren.
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2.2.2 Montagedosen

Ubersicht der Montagedosen

Die Montagedosen flr die Aufputzmontage oder Unterputzmontage gibt es gesondert fiir jedes
Gerat in der entsprechenden Grofe.

e Hinweis
Montagedosen fur Auf-, Unterputz- und Einputzmontage sind nicht im
Lieferumfang einer Innenstation enthalten und missen gesondert bestellt
werden.
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Abb. 6:

Montagedosen / Montagezubehor

Aufputzmontage

1

Montagedosen fir die Aufputzmontage

Unterputzmontage

2

Montagedosen fir die Unterputzmontage

= Die Montagebox fur die Unterputzmontage wird immer im Set zusammen mit der
zugehdrigen Einputzdose ausgeliefert.

Einputzdose

= Die Einputzdose dient als Einputzhilfe in verputzten Wanden oder Fassaden. Die Montage
der Einputzdose erfolgt vor dem Verputzen. Die Einputzdose bietet Anschraubpunkte fiir
die Unterputz-Montagedose.

Tischmontage

4

Montagedose und Tischstander fiir die Tischmontage

Systemhandbuch 7995
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Montagedosen fiir die Aufputz-Montage: Innenstation

= H82364 IP touch 7

42363.S-xxx

Montagedosen fiir die Unterputz-Montage: Innenstation
Montagebox plus Einputzdose

= H82364 IP touch 7
= H82365 IP touch 7

42363.F-xxx

Tischstander

Innenstation IP touch 7 Concierge Station

= 42363.S-xxx Montagebox Die Concierge Station ist fir die Tischmontage

= 83506-500 Tischstander konzipiert. Sie benétigt fur die Tischmontage kein
weiteres Zubehor. Der Tischstander ist im
Lieferumfang enthalten.

Eine Wandmontage ist ebenfalls mdglich. Daflir
muss das Gerat vom Tischstdnder abgenommen
werden.
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2.3 Systemgerite

0000000
o
OOD
=
ocoo
1 2

Abb. 7:  Systemgerate

[1] ,,Smart Access Point“ D0401.

Auf dem ,Smart Access Point” ist die Managementsoftware installiert. Bedient wird die
Managementsoftware Uber die Innenstation.

Der ,Smart Access Point“ bietet den Zugangspunkt, um mit dem PC oder mobilen Endgeraten
die ABB-Welcome IP Anlage in Betrieb zunehmen und zu verwalten.

Zum Offnen der webbasierten Benutzeroberflache des ,Smart Access Point* bendtigen Sie
einen Computer mit LAN- oder WLAN-Netzwerkadapter und installiertem Internet-Browser.

[2] IP-Schaltaktor H8304

Der ,IP-Schaltaktor” fuhrt die Schaltbefehle aus. Die Einstellung erfolgt Gber die Management-
Software.

Der ,IP-Schaltaktor” hat die folgenden Hauptfunktionen:

Anschluss von Turdffnern oder Beleuchtungskreisen.

Die Schaltdauer der Entriegelung oder des Einschaltens der Beleuchtung ist einstellbar tber
den ,Smart Access Point®.

DIN-Schienenmontage.
Firmware aktualisierbar via ,Smart Access Point®.

Spannungsversorgung Uber PoE oder separaten Spannungsnetzteil.

Systemhandbuch 7995
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3 Auswahl PoE-Switch

Beachten Sie fur die Auswahl eines PoE-Switches die folgenden Punkte:
= Alle ABB-Welcome IP Gerate erflillen den IEEE802.3af Standard.

— ABB-Welcome IP Gerate kénnen mit PoE-Switches betrieben werden, die den Standard
802.3af oder 802.3at erfiillen. Alternativ zum PoE ist eine Spannungsversorgung tber
24 V DC maglich.

= Die minimale Bandbreite betragt 100 Mbit/s.

O

1l

Hinweis

Achten Sie bei der Auswahl darauf, dass die absolute Gesamtleistung an dem
PoE-Switch fiir alle anzuschlielenden Gerate ausreicht.

* Reizen Sie den PoE-Switch nicht bis zum Letzten aus.

= Kalkulieren Sie bei der Gesamtleistung einen Leistungspuffer von
mindestens 20 % mit ein.

Spannungs-versorgun

Spannungs-versorgun

Gerit g: g: Verl:\rauc Lelstung(s‘;\?)ufnahm
PoE-Switch Lokal
IP touch 7 o o 300 mA/ 8.1
27 VDC ’
IP-Touch 5"
- 400 mA /
ﬁ\uﬂenstatlo ° ° 27 VDG 10,80
Concierge 85mA/
Station ¢ ¢ 27 VDC 2,30
Smart
Access ° ° 32775\/%%/ 10,13
Point Lite
IP- 30mA/
Schaltaktor ¢ ¢ 27 VDC 0.81

Tab.4: Verbrauchsberechnung

Systemhandbuch 7995

| 28



Beispiel zur Auswahl eines PoE-Switches

Anzahl Gerat Leistung (W)

4 IP touch 7 32,4

1 IP-Touch 5" Aulienstation 10,8

1 Concierge Station 2,295

1 Smart Access Point Pro 10,125

1 IP-Schaltaktor 0,81
Gesamtleistung 56,43

Tab.5: Bestimmung Gesamtleistung der anzuschlieRenden Gerate

Ergebnis
Anzahl der belegten Ports: 8
Bendtigte Gesamtleistung: 56,43

Tab.6: Ergebnis Gesamtleistung der anzuschlieRenden Gerate

Empfehlung:

Mit der Einkalkulierung einer Reserve fur die Zukunft ware fir dieses Beispiel ein POE-Switch
mit 12 Ports und einer Gesamtleistung von 70 W empfehlenswert.
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Von ABB empfohlene Gerate

Netgear ProSafe Serie

GS108LP GS108PP GS116LP GS116PP
10/100/1000 10/100/1000 10/100/1000 10/100/1000
Geschwindigkeit Mbit/s Mbit/s Mbit/s Mbit/s
Gigabit Ethernet Gigabit Ethernet Gigabit Ethernet Gigabit Ethernet
Anzahl Ports 8 8 16 16
8 PoE + Ports bis | 8 PoE + Ports bis 16 PoE + Ports 16 PoE + Ports
PoE-Ports zu 30 W pro zu 30 W pro bis zu 30 W pro bis zu 30 W pro
Anschluss Anschluss Anschluss Anschluss
PoE-Leistung 60 W 123 W 76 W 183 W
gesamt
Tab.7: Empfohlene Switche

Systemhandbuch 7995
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4 Bauseitige Gerate

4.1 Turoffner

Handelsubliche Taréffner mit den folgenden Eckdaten lassen sich Gber die ABB-Welcome IP
Schaltaktoren mit elektrischer Spannung versorgen:

= 12V AC/DC, maximal 500 mA

Fir alle weiteren handelslblichen Tir6ffner muss eine bauseitige Spannungsversorgung
vorgesehen werden.

Systemhandbuch 7995
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5 Anschluss, Einbau / Montage

5.1 AuBenstationen: AP-Montagedosen
e Hinweis
= Das Gerat wird zusammen mit der Aufputz-Montagedose immer Uber einer
tiefen Standard UP-Dose montiert.

= Die Montagehohe des Gerates und der tiefen Standard UP-Dose so
aufeinander abstimmen, dass sich das Kabel problemlos durch die Aufputz-
Montagedose fulhren lasst und das Gerat auf die gewiinschte Héhe montiert
werden kann.

VI

Abb. 8:  Montagehinweis fiir Aufputzmontage von Auf3enstationen

Fuhren Sie zur Montage der Aufputz-Montagedosen auf der Wand die folgenden Punkte durch:

T 7777717777771y

Abb. 9: Montage Montagedosen: Aufputz

1. Die Montagehohe zwischen der AuRenstation, der AP-Montagedose und der tiefen
UP-Dose abstimmen.

2. Die Bohrldcher fiir die Montage erstellen.
— Die passende Schablone liegt der Dose bei.
— Malzeichnungen, siehe Kapitel 5.9.3 ,Montagedosen -- Aufputzmontage” auf Seite 57.
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3. Die AP-Montagedose aufsetzen.
— Die AP-Montagedose mithilfe der Langlocher auf der Fassade befestigen.

—  Weiteres Zubehdr wird fiir die Montage nicht bendtigt.

4. Die AuRenstation montieren.
— siehe Kapitel 5.3 ,Aulienstationen” auf Seite 39.

Systemhandbuch 7995
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5.2 AuBenstationen: UP-Montagedosen und Einputzdosen

5.21 Montage in gedammten Fassaden

Fuhren Sie zur Montage der Montagedosen in geddmmten Fassaden die folgenden Punkte
durch:

7
w0l

—> <— <7mm

Abb. 10: Montage in gedammten Fassaden: Einputzdose auf Geratetrager

1. Die Einputzdose [1] an einem Geratetrager [2] befestigen, der flir gedammte
AuRenfassaden geeignet ist (z. B. Universal-Geratetrager, Firma Kaiser).

— Dabei darauf achten, dass die Aufbauhdhe von dem Geratetrager und der Einputzdose
zur Starke der geplanten Aufienddmmung (z. B. 160 mm AuRenddmmung) passt.

— Die Montagehdhe der Einputzdose und des Gerates so aufeinander abstimmen, dass
sich das Kabel spater problemlos durch die UP-Montagedose flihren lasst und das
Gerat auf die gewlinschte H6he kommt.

— Die Einputzdose darf spater maximal 7 mm tiefer liegen, als die Putzoberflache der
Wand. Wird dies mehr, einen hoheren Geratetrager verwenden oder Distanzstlicke
zwischen dem Geratetrager und der Einputzdose einsetzen.

2. Das Kabel durch ein passendes Loch in der Einputzdose einfuhren.

3. Die Einputzdose vor eindringendem Putz etc. schiitzen. Z.B. durch einen zugeschnittenen
Styropor-Block, der in die Einputzdose eingesetzt wird.

4. Beim Dammen und Verputzen darauf achten, dass keine Hohlrdume entstehen, um
Warmebriicken zu vermeiden. Flllen Sie eventuell entstehende Hohlrdume mit geeigneten
Dammstoffen aus.

Nach dem Dammen und Verputzen:
5. Vorsichtig den Uber der Einputzdose liegenden Putz entfernen.

— Dabei darauf achten, dass genigend Putz stehen bleibt, so dass das Loch hinterher
vom umlaufenden ,Kragen“ der Unterputz-Montagedose komplett abgedeckt wird.
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Abb. 11: Montage in geddammten Fassaden: UP-Montagedose einsetzen

6. Nach dem durchgefiihrten Einputzen der Wand die UP-Montagedose in die Einputzdose
einsetzen.

— Achtung:

Dabei darauf achten, dass der umlaufende ,Kragen* der UP-Montagedose auf der
Fassade aufliegt. Der umlaufende ,Kragen® der UP-Montagedose darf nicht in der
Fassade versenkt sein. Das Gerat lasst sich dann spater nicht montieren.

— Die Unterputz-Montagedose mithilfe der beiliegenden Schrauben festschrauben.

— Dazu die vier Langlécher im Boden der Unterputz-Montagedose verwenden.
Informationen zu den Langléchern und Bohrungen befinden sich in den Grafiken der
Bohrschablonen, siehe Kapitel 5.9.3 ,Montagedosen -- Aufputzmontage® auf Seite
57 und siehe Kapitel 5.9.4 ,Montagedosen -- Unterputzmontage® auf Seite 59.

— Je nach Starke des aufgebrachten Putzes, die kiirzeren oder die langeren
Schrauben verwenden.

7. Die AuRenstation montieren.
— siehe Kapitel 5.3 ,AuRenstationen” auf Seite 39.
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5.2.2 Montage in verklinkerten Fassaden

Fihren Sie zur Montage der Montagedosen in verklinkerten Fassaden die folgenden Punkte
durch:

3

©

Abb. 12: Montage Montagedosen in verklinkerten Fassaden

1. Stemmen Sie ein Loch entsprechend der Groflie der verwendeten Aul3enstation in die dafir
vorgesehene Fassade.

— Die passende Schablone liegt der UP-Montagedose bei.

— Malzeichnungen, siehe Kapitel 5.9.4 ,Montagedosen -- Unterputzmontage® auf Seite
59.

— Die Einbautiefe der UP-Montagedose betragt 46 mm.
2. Die UP-Montagedose einsetzen.
— Achtung:

Dabei darauf achten, dass der umlaufende ,Kragen* der UP-Montagedose auf der
Fassade aufliegt. Der umlaufende ,Kragen® der UP-Montagedose darf nicht in der
Fassade versenkt sein. Das Gerat lasst sich dann spater nicht montieren.

— Die UP-Montagedose mithilfe der Langlocher in dem Fassadenausschnitt befestigen.

— Die zwischen der UP-Montagedose und den Klinkern entstandenen Hohlrdume kdnnen
mit Montageschaum aufgefillt werden.

— Hierzu die Lécher in den 45° gewinkelten Ecken der Dose ausbrechen.

— Den Verlangerungsschlauch des Montageschaums einfiihren und den Hohlraum
verfillen.

— Nutzen Sie niedrig expansiven Montageschaum, um ein Eindringen des Schaums in
die UP-Montagedose zu vermeiden. Nutzen Sie ggf. Montageschaumreiniger, um
frische Verschmutzungen zu entfernen.

— Weiteres Zubehdr wird fur die Montage nicht bendtigt.
3. Die AuBenstation montieren.
— siehe Kapitel 5.3 ,Aulienstationen” auf Seite 39.
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5.2.3 Montage in Hohlwédnden

Fihren Sie zur Montage der Montagedosen in Hohlwanden die folgenden Punkte durch:
1. Ein Loch entsprechend der GroRe der verwendeten Aufienstation in die Fassade sagen.
— Die passende Schablone liegt der UP-Montagedose bei.

— Malzeichnungen, siehe Kapitel 5.9.4 ,Montagedosen -- Unterputzmontage® auf Seite
59.

— Die Einbautiefe der UP-Montagedose betragt 46 mm.

NN A

Abb. 13: Montageset fir Hohlwanddosen (83511-500)

Zum Verankern der UP-Montagedose in dem Ausschnitt wird das separat erhaltliche
Montageset fur Hohlwanddosen (83511-500) verwendet.

2. Das Montageset an die UP-Montagedose montieren.
— Die Klemmen mussen anschlieRend hinter der UP-Montagedose liegen.

3
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Abb. 14: Montage Montagedosen in Hohlwand: UP-Montagedose einsetzen
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3. Die UP-Montagedose in den Ausschnitt einsetzen.

— Achtung:
Dabei darauf achten, dass der umlaufende ,Kragen* der UP-Montagedose auf der
Fassade aufliegt. Der umlaufende ,Kragen® der UP-Montagedose darf nicht in der
Fassade versenkt sein. Das Gerat l1asst sich dann spater nicht montieren.

Abb. 15: Montage Montagedosen in Hohlwand: UP-Montagedose klemmen

4. Die Klemmen anziehen.
— Die Klemmen klappen dabei automatisch in die korrekte Position.

5. Die Auenstation montieren.
— siehe Kapitel 5.3 ,Aulenstationen” auf Seite 39.
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5.3 AuBenstationen

5.3.1 Montage

Fahren Sie zur Montage einer Aul3enstation die folgenden Punkte durch:
1. Als Erstes die Montagedose fur die entsprechende Montagesituation setzen.
— Aufputzmontage: siehe Kapitel 5.1 ,AufRenstationen: AP-Montagedosen* auf Seite 32.

— Unterputzmontage in massiven Fassaden: siehe Kapitel 5.2.2 ,Montage in verklinkerten
Fassaden® auf Seite 36.

— Unterputzmontage in geddmmten Fassaden: siehe Kapitel 5.2.1 ,Montage in
gedammten Fassaden® auf Seite 34.

— Unterputzmontage in Hohlwanden: siehe Kapitel 5.2.3 ,Montage in Hohlwanden* auf
Seite 37.

Abb. 16: Montage AuRenstation: Gerat einsetzen (Beispiel UP-Montagedose)

2. lIst die Montagedose gesetzt:
= Den Anschluss am Gerat herstellen.
= Das Gerat in die Montagedose einsetzen.
— Das Gerat unten in die Aufnahme der Montagedose setzen und hochklappen.
— Die beiden Federstifte oben am Gerat mussen in die Montagedose einrasten.

Systemhandbuch 7995
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Abb. 17: Montage Aufienstation: Endstliick montieren

3. Das Endstlick montieren.
Dabei das Endstiick leicht nach rechts versetzt auf das Gerat aufsetzen und andricken.

Die Federmechanik im Gerat zieht das Endstlick beim Andriicken automatisch in die

korrekte Position.
Das Endstlick lasst sich anschlieRend nur mit dem beigefligten Demontage-Werkzeug

wieder abnehmen.

5.3.2 Demontage

Das Gerat wird von unten her demontiert.
Oben ist das Gerat durch Federstifte gesichert.

™~
N
-

~

Abb. 18: Montage Aufienstation: Endstlick demontieren

/}Qjﬁ/

1. Das Endstlick demontieren.
Das beiliegende Demontage-Werkzeug zwischen das Oberteil und das Endstlick

setzen [1].
Das Demontage-Werkzeug gemeinsam mit dem Endstiick nach rechts

herausschieben [2].

| 40
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Abb. 19: Montage Aullenstation: Gerat abziehen

2. Das Gerat von unten herausnehmen.
Das Gerat wenige mm nach oben driicken [1], bis es sich unten abziehen lasst [2].

— Das Geréat unten etwas abziehen [2].
Das Gerat nach unten ziehen [3], bis die Federstifte oben am Gerat frei sind.

3. Den Anschluss vom Gerat trennen.

5.3.3 Namensschilder

Zur Bearbeitung des Namensschildes muss das Gerat ausgehangen werden.
1. Das Gerat aushangen: siehe Kapitel 5.3.2 ,Demontage” auf Seite 40.

Abb. 20: Montage AuRenstation: Namenschild bearbeiten

2. Das Namenschild nach unten aus dem Gerat herausziehen.
Das Namenschild ist ein transparenter Kunststoffeinsatz.
Das Namenschild lasst sich mit den Fingern herausziehen.
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5.4 Innenstationen IP touch: AP-Montagedosen

e Hinweis
= Das Gerat wird zusammen mit der Aufputz-Montagedose immer (ber einer
tiefen Standard UP-Dose montiert.

= Die Montagehohe des Gerates und der tiefen Standard UP-Dose so
aufeinander abstimmen, dass sich das Kabel problemlos durch die Aufputz-
Montagedose flihren lasst und das Gerat auf die gewlinschte Hohe montiert
werden kann.

U,

/

Abb. 21: Montagehinweis fiir Aufputzmontage von IP touch

Fihren Sie zur Montage der Aufputz-Montagedosen auf der Wand die folgenden Punkte durch:

ITII1777 177777777777,

Abb. 22: Montage Montagedosen: Aufputz Montagedose

1. Die Montagehdhe zwischen der Innenstation, der AP-Montagedose und der tiefen UP-Dose
abstimmen.

2. Die Bohrlécher fiir die Montage erstellen.
— Die passende Schablone liegt der Dose bei.
— Malzeichnungen, siehe Kapitel 5.9.3 ,Montagedosen -- Aufputzmontage” auf Seite 57.
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3. Die AP-Montagedose aufsetzen.
— Die AP-Montagedose auf der Fassade befestigen.
—  Weiteres Zubehdr wird fiir die Montage nicht bendtigt.

4. Die Innenstation montieren.
— siehe Kapitel 5.6.1 ,Wandinstallation in Montagedosen® auf Seite 49.
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5.5 Innenstationen IP touch: UP-Montagedosen und Einputzdosen

5.5.1 Montage in massiven Wanden

Fuhren Sie zur Montage der Montagedosen in massiven Wanden die folgenden Punkte durch:

Abb. 23: Montage Montagedosen in massiven Wanden: Einputzdose

1. Stemmen Sie ein Loch entsprechend der Grofie der verwendeten Innenstation in die daftr
vorgesehene Wand.

— Die passende Schablone liegt der Dose bei.

— Malzeichnungen, siehe Kapitel 5.9.4 ,Montagedosen -- Unterputzmontage® auf Seite
59.

— Die Einbautiefe der Dosen betragt 54 mm.
2. Die Eiputzdose einsetzen.
— Die Anschlusskabel [1] durch die gew(inschten Offnungen fiihren.
— Den Schutzdeckel aufsetzen [2].
— Die Einputzdose einsetzen [3].
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Abb. 24: Montage Montagedosen in massiven Wanden: Wandarbeiten

3. Nach Abschluss der Putz- / Malerarbeiten den Schutzdeckel wieder entfernen.

— Nach Abschluss der Putz- / Malerarbeiten darf die Wand maximal 7 mm Uber die
Einputzdose hinausragen. Ist es mehr, Iasst sich die Innenstation nicht mehr einsetzen.

09

e

Abb. 25: Montage Montagedosen in massiven Wanden: UP-Montagedose einsetzen

4. Die UP-Montagedose einsetzen.
— Achtung:

Dabei darauf achten, dass der umlaufende ,Kragen* der UP-Montagedose auf der
Fassade aufliegt. Der umlaufende ,Kragen“ der UP-Montagedose darf nicht in der
Fassade versenkt sein. Das Gerat lasst sich dann spater nicht montieren.

—  Weiteres Zubehor wird fiir die Montage nicht bendtigt.
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5. Die Innenstation IP touch montieren.
— siehe Kapitel 5.6.1 ,Wandinstallation in Montagedosen® auf Seite 49.
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5.5.2 Montage in Hohlwédnden

Fihren Sie zur Montage der Montagedosen in Hohlwanden die folgenden Punkte durch:
1. Ein Loch entsprechend der GroRe der verwendeten Innenstation in die Fassade sagen.
— Die passende Schablone liegt der UP-Montagedose bei.

— Malzeichnungen, siehe Kapitel 5.9.4 ,Montagedosen -- Unterputzmontage® auf Seite
59.

— Die Einbautiefe der UP-Montagedose betragt 56 mm.

NN

Abb. 26: Montageset fir Hohlwanddosen (83511-500)

Zum Verankern der UP-Montagedose in dem Ausschnitt wird das separat erhaltliche
Montageset fur Hohlwanddosen (83511-500) verwendet.

2. Das Montageset an die UP-Montagedose montieren.
— Die Klemmen mussen anschlieRend hinter der UP-Montagedose liegen.

Abb. 27: Montageset fir Hohlwanddose: Gummibander

3. Die Klemmen mit den Gummibandern verbinden.
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Abb. 28: Montage Montagedosen in Hohlwand: UP-Montagedose einsetzen

4. Die UP-Montagedose in den Ausschnitt einsetzen.
— Achtung:

Dabei darauf achten, dass der umlaufende ,Kragen® der UP-Montagedose auf der
Fassade aufliegt. Der umlaufende ,Kragen® der UP-Montagedose darf nicht in der
Fassade versenkt sein. Das Gerat Iasst sich dann spater nicht montieren.

Abb. 29: Montage Montagedosen in Hohlwand: UP-Montagedose klemmen

5. Die Klemmen anziehen.
— Die Klemmen klappen dabei automatisch in die korrekte Position.
6. Die Innenstation IP touch montieren.
— siehe Kapitel 5.6.1 ,Wandinstallation in Montagedosen® auf Seite 49.
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5.6 Innenstationen IP touch

5.6.1 Wandinstallation in Montagedosen

@) Hinweis
= Aufgrund der grof3eren Geratetiefe 1asst sich die Innstation IP touch (LAN /
LAN) nur in eine Unterputz-Montagedose einsetzen.

= Die weiteren Geratevarianten lassen sich in eine Aufputz-Montagedose oder
Unterputz-Montagedose einsetzen.

Fihren Sie zur Montage einer Innenstation IP touch die folgenden Punkte durch:
1. Als Erstes die Montagedose flr die entsprechende Montagesituation setzen.

— Aufputzmontage: siehe Kapitel 5.4 ,Innenstationen IP touch: AP-Montagedosen® auf

Seite 42.

— Unterputzmontage in Fassaden: siehe Kapitel 5.5.1 ,Montage in massiven Wanden* auf
Seite 44.

— Unterputzmontage in Hohlwanden: siehe Kapitel 5.5.2 ,Montage in Hohlwanden* auf
Seite 47.

R e

Abb. 30: Montage Innenstation: Gerat einsetzen Aufputz (nur LAN / WLAN Variante)

Abb. 31: Montage Innenstation: Gerat einsetzen Unterputz (LAN / LAN und LAN / WLAN Varianten)
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2. |st die Montagedose gesetzt:
= Den Anschluss am Gerat herstellen.
= Das Gerat in die Montagedose montieren.

— Das Gerat in die seitlichen Aufnahmen der Montagedose schieben und
herunterdricken.
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5.6.2 Tisch-Installation

e Hinweis
ﬂ = Aufgrund der grofReren Geratetiefe lasst sich die Innstation IP touch (LAN /
LAN) nur in eine Unterputz-Montagedose einsetzen.
= Die weiteren Geratevarianten lassen sich in einen Tischstander einsetzen.

Fahren Sie zur Montage einer Innenstation IP touch die folgenden Punkte durch:

Abb. 32: Montage Innenstation Tischmontage: Montagedose aufsetzen (nur bei LAN / WLAN Variante mdglich)

1. Die Aufputz-Montagedose mit dem Tischsténder verbinden.

Abb. 33: Montage Innenstation Tischmontage: Gerat einsetzen (nur bei LAN / WLAN Variante mdoglich)

2. Das Gerat in die Montagedose montieren.

= Den Anschluss am Gerat herstellen.
Das Gerat in die seitlichen Aufnahmen der Montagedose schieben und

herunterdriicken.
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5.7 Concierge Station

5.71 Wand-Montage

@) Hinweis
= Das Gerat wird zusammen mit der Aufputz-Montagedose immer Uber einer
tiefen Standard UP-Dose montiert.

= Die Montagehdhe des Gerates und der tiefen Standard UP-Dose so
aufeinander abstimmen, dass sich das Kabel problemlos durch die Aufputz-
Montagedose fuhren lasst und das Gerat auf die gewinschte Héhe montiert
werden kann.
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Abb. 34: Wand-Montage Concierge Station

Eine Wandmontage ist méglich. Bringen Sie dazu am Montageort entsprechende
Montagevorrichtungen passend zu den Aufnahmen auf der Riickseite des Gerates an.
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5.7.2 Tisch-Installation

Der Tischstander ist dem Gerat beigefiigt und muss nicht gesondert bestellt werden.

Abb. 35: Tisch-Installation Concierge Station
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5.8 Installationsempfehlung

Fir die strukturierte Verkabelung missen Netzwerkkabel verwendet werden, die aufgrund ihrer
mechanischen Festigkeit deutlich unflexibler sind, als regulare Patch-Kabel.

Fir die Anschlusssituation innerhalb der Geratedose empfiehlt es sich daher, ein RJ45
Universalmodul (0219-101-500) an die ankommende Netzwerkleitung zu montieren.

Die abschlieBende Verkabelung zwischen dem RJ45 Universalmodul und dem Gerat wird dann
Uber ein kurzes Patch-Flachbandkabel hergestellt.

Das RJ45 Universalmodul und das Flachbandkabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

@) Hinweis
T] Das LAN-Flachkabel muss mindestens fur eine Stromubertragung tber PoE ab
dem Ubertragungsstandard Cat5e geeignet sein.

Abb. 36: Universalmodul 0219-101-500
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5.9 MaRbilder

5.9.1 AuBenstationen
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Abb. 37: AuBenmalle AuRenstationen (Male in mm)

5.9.2 Innenstationen IP touch
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Abb. 38: AuRenmale Innenstationen IP touch 7 (MaRe in mm)
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5.9.3 Montagedosen -- Aufputzmontage
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Abb. 39: Abmessungen Aufputz-Montagedosen der AuRenstationen (Maf3e in mm)
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Abb. 40: Bohrlécher Aufputz-Montagedosen der AuRenstationen (Maf3e in mm)
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Abb. 41: Bohrlécher und Abmessungen Aufputz-Montagedosen der Innenstationen IP touch 7 (Mal3e in mm)
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5.9.4 Montagedosen -- Unterputzmontage
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Abb. 42: Male Unterputz-Montagedose der AuRenstationen (Maf3e in mm)
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Abb. 43: Bohrlécher Unterputz-Montagedosen der Aufienstationen (Maf3e in mm)
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Abb. 44: MaRe Unterputz-Montagedose der Innenstationen IP touch 7 (MaRe in mm)
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5.9.5 Einputzdosen
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Abb. 45: EinbaumaRe der Einputzdosen der Auflenstationen (Maf3e in mm)
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Abb. 46: Einbaumale der Einputzdosen der Innenstationen IP touch 7 (Maf3e in mm)
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Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1 Ubersicht der Inbetriebnahme

Inbetriebnahme in 3 Teilabschnitten
Die Inbetriebnahme des Systems ,ABB-Welcome IP“ erfolgt in 3 Teil-Abschnitten.

— Beachten Sie die Reihenfolge der Schritte. Diese hangen voneinander ab.
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Inbetriebnahme

6.2 Inbetriebnahme eines Systems — Schritt 1: Lokale Adressierung

6.2.1 Grundlagen physikalische Adressierung ABB-Welcome IP

Physikalische Adresse: Nicht zu verwechseln mit der IP-Adresse.
— Die physikalische Adresse bezeichnet den Ort in der Struktur des Gebéaudes.

001 01

001 0102 02

—_— e e

® 006

002 01

Abb. 47: Prinzip der Adressierung
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Gebaude 1

Perimeter (Parkgarage) Aulienstation

C

Gebaude 2

Aufbau der physikalischen Adresse

1

Gebaude

2

Stockwerk / Etage

3

Einheit (Biro, Wohneinheit, ...)

Gerat in einer Einheit
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Die physikalische Adresse eines Gerates ist vom Prinzip fir alle Gerate gleich. Die Adresse
besteht aus 4 Teilen. Der Teil 1 bezeichnet das Gebaude, der Teil 2 das Stockwerk / Etage, der
Teil 3 die Einheit in einem Stockwerk und der Teil 4 das Gerat in einer Einheit.

Kommen Gebaude, Stockwerke oder Einheiten hinzu, wird die Adresse flr die Gerate
entsprechend hochgezahlt.

Je nach Geréat oder Betriebsmodus wird die gesamte Adresse vergeben oder nur der bendtigte

Teil davon.
Gebaude Stockwerk Einheit Gerat
Adresse Adresse Adresse Adresse
Innenstation 1...999 01...64 01...32 01...08
AuRenstation
(Offentlich) * 1...999 — — 01..64
Auftenstation 1..999 01 ... 64 01..32 01 ... 64
(Privat) *
AulRenstation
(Perimeter) * o o o 1..32
Concierge Station — — — 1...32
Management . . . .
Software
|P-Schaltaktor
(Netzwerk) o o B 01..32
IP-Schaltaktor
(Gebéude) 1...999 — — 01..32
IP-Schaltaktor 1..999 01 ... 64 01..32 01...32
(Privat)

*  Eine o6ffentliche AulRenstation ist die zentrale Aul3enstation eines Mehrparteiengebaudes.
Eine private Aulienstation gehort zu einer Einheit (z.B. Biro oder Wohnung). Eine Perimeter
AuRenstation gehort zu einer gemeinsamen Einrichtung, z.B. zu einer Parkgarage.
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Hinweis

Aus einer physikalischen Adresse generiert sich ein ABB-Welcome IP
Teilnehmer eine eigene IP-Adresse (IPv4) im IP-Adressbereich 10.x.x.x /
255.x.x.x

Eine physikalische Adresse ist in einem ABB-Welcome IP System eindeutig und
darf innerhalb einer Geratekategorie nicht doppelt vergeben werden.

Beispiel:
= Eine AufRenstation und ein IP-Aktor kdnnen dieselbe physikalische Adresse
besitzen.

= Zwei Aulenstationen kénnen nicht dieselbe physikalische Adresse besitzen.

Der ,Smart Access Point“ hat immer die IPv4-Adresse 10.0.0.1 und
kommuniziert dariber mit den ABB-Welcome IP Teilnehmern.

Parallel kann der ,Smart Access Point“ eine weitere IP-Adresse haben.
= Fall 1: Der ,Smart Access Point* erhalt eine IP-Adresse von einem lokalen
DHCP-Server/Router zugewiesen.

= Fall 2: Der ,Smart Access Point* erhalt eine manuell zugewiesene statische
IP-Adresse.

Physikalische Adressen IP-Kameras

Fir IP-Kameras sind im funktionalen Netz die folgenden Adressen vorgesehen:
= 10.0.3.1...10.0.3.254

In diesem Adressbereich dirfen auch andere Gerate, wie z.B. ein Computer, die 10er Adressen
nutzen, ohne in Konflikt mit dem ABB-Welcome IP Adressbereich zu kommen.

O

1l
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Hinweis

In das System ABB-Welcome IP lassen sich handelstibliche IP-Kameras mit
dem Profil ,ONVIF Profile S* und dem Video-Codierungsformat ,H.264"
einbinden.
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6.2.2

Physikalische Adresse — Adressieren vorbereiten

Besitzen die Gerate ein Display, wird die Adressierung am Gerat selbst durchgefihrt.

Besitzen die Gerate kein Display, wird die Adressierung uber die IP touch 7 durchgefiihrt.

Geriate mit Display

— Sobald die Gerate Uber den PoE-Switch mit elektrischer Spannung versorgt werden, fahren
die Gerate automatisch hoch.

Die Gerate sind fir das Adressieren vorbereitet.

Gerate ohne Display
— Verbinden Sie die Gerate tber einen PoE-Switch mit der Innenstation.

— Sobald die Gerate tber den PoE-Switch mit elektrischer Spannung versorgt werden,
fahren die Gerate automatisch hoch.

Die Gerate sind flir das Adressieren vorbereitet.

Systemhandbuch 7995
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6.2.3 Innenstationen IP touch 7 und Concierge Station

Adressieren Sie als Erstes die Stationen IP touch 7 bzw. Concierge Station. Die Adressierung
wird bei allen Varianten in derselben Weise durchgefihrt.

£

A o

TURKOMMU- SYSTEM NACHRICHT
NIKATION

Sa01/12/18 00:19 &:GL &

4 Einstellungen

Einstellungen
Lokale Einstellungen Modusauswahl

Einstell. AuBenstation Masterbetrieb

Einstell. IP-Schaltaktor Geb.-Nr.

Einstell. Smart Home 001

Passwort management Gariie 1%

Sa 01/12/18 00:20 514l &)

Abb. 48: Adressierung Station IP touch 7 bzw. Concierge Station

Nach dem automatischen Hochfahren wird der Assistent des Gerates angezeigt, der Sie durch
die erstmalige Einrichtung fuhrt. War das Gerat bereits einmal eingerichtet, wird direkt das
Hauptmeni angezeigt.

Fihren Sie zum Adressieren des Gerates die folgenden Schritte durch:
1. Das Gerat hochfahren.
— Nach dem Zuschalten der Spannungsversorgung fahrt das Gerat automatisch hoch.

2. Bei einer Erstinbetriebnahme des Gerates: Den Schritten des Assistenten fir die erstmalige
Inbetriebnahme folgen.

— Bei einer LAN / WLAN Variante des Gerates: Im Laufe der Erstinbetriebnahme wird der
Bereich der Netzwerkauswahl durchlaufen. Soll hier noch keine Auswahl getroffen
werden, den Bereich Uberspringen. Es wird dann nichts gespeichert.

3. Im Menu ,System / Einstellungen / Lokale Einstellungen® die physikalische Adresse des
Gerates eingeben.

= Beim erstmaligen Aufrufen des Menis ,Einstellungen muss einmalig ein neues
Passwort vergeben werden.

— Das alte Passwort aus den Werkseinstellungen lautet: 345678. Dieses muss durch
ein personliches Passwort ersetzt werden. Einfache persénliche Passworter, die
z.B. aus direkt aufeinanderfolgenden Zahlen bestehen, sind nicht mdglich.

Systemhandbuch 7995
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Modusauswahl und Geratenummer:

— Die erste Innenstation in jeder Einheit wird unter ,Modusauswahl als

.Masterbetrieb® eingerichtet. Die Geratenummer der physikalischen Adresse ist
dann automatisch die ,01* und kann nicht eingestellt werden.

— Jede weitere Innenstation innerhalb einer Einheit wird unter ,Modusauswahl® als

.Nebenbetrieb“ eingerichtet. Die Geratenummer der physikalischen Adresse wird
dann ab der ,,02“ fir jede weitere Innenstation entsprechend hochgezahlt und
eingegeben. Die Gebaudenummer und die Einheitennummer der physikalischen
Adresse sind dann automatisch die ,01“ und kénnen nicht eingestellt werden.

— Informationen zum Modusauswahl der IP touch 7, siehe Kapitel 1.2 ,,Grundlagen
strukturierter Verkabelung“ auf Seite 7.

Bei der Concierge Station ist die Modusauswahl nicht méglich.
Etagen-Nummer und Einheiten-Nummer der physikalischen Adresse:

— Die vierstellige Einheiten-Nummer in dem Display besteht aus zwei Teilen. Der
Etagen-Nummer (erste zwei Stellen) und der Einheiten-Nummer (letzte zwei
Stellen).

Die Innenstation IP touch 7 bzw. Concierge Station ist adressiert.

Die Innenstation IP touch 7 bzw. Concierge Station nicht ausschalten oder von den anderen
Geréaten trennen.
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Inbetriebnahme

6.2.4 AuBenstation mit Display

4 | Einstellungen

enstellungen

Zugriffskontrolle

2

- A Y ;
Systemeinstellungen

Tarklingel

~0

ﬂodeeing.

4 | Einstellungen

4 Gerateeigenschaften

Geréteeigenschaften

Systemeigenschale!
Geratetyp

Passwort dndern :
AuBenstation

Geréate-Nr

Abb. 49: Auflenstation mit Display: Einstellungen

Nach dem automatischen Hochfahren wird der Assistent des Gerates angezeigt, der Sie durch
die erstmalige Einrichtung flihrt. War das Gerat bereits einmal eingerichtet, wird direkt das

Hauptmenu angezeigt.

Fihren Sie zum Adressieren des Gerates die folgenden Schritte durch:
1. Das Gerat hochfahren.
— Nach dem Zuschalten der Spannungsversorgung fahrt das Gerat automatisch hoch.

2. Bei einer Erstinbetriebnahme des Gerates: Den Schritten des Assistenten fir die erstmalige
Inbetriebnahme folgen.

— Daflir als Erstes die Landessprache auswahlen.
3. Im Modus Standby die Funktion ,Code Eingabe“ 6ffnen.
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4. Im Fenster ,Passwort” Folgendes eintippen: [#*] + Einstellungs-Password + [#]
— Das Gerat wechselt automatisch in das Auswahlfenster der Einstellungsbereiche.
— Zum Passwort siehe die Hinweise am Ende dieses Abschnittes.

5. Die Funktion ,Einstellungen®/ ,Gerateeigenschaften 6ffnen.

6. In dem Bereich ,Gerateeigenschaften” die physikalische Adresse des Gerates vergeben.
— In den Werkseinstellungen ist die physikalische Adresse 001-01 bereits voreingestellt.

— Eine voreingestellte oder bereits eingegebene physikalische Adresse kann nicht erneut
bestatigt werden. In diesem Fall wechseln Sie zurtick zum Hauptmenu. Die bereits
vorhandene Adresse bleibt dann bestehen.

7. In dem Bereich ,Gerateeigenschaften” unter ,Geratetyp“ zwischen der Betriebsart
+#Aullenstation“ und , Torstation wahlen.

~Aulenstation” fir Gebaude oder Etageneingange (z.B. separater Gebaudetrakt).
»1orstation® fir Perimeter (z.B. eine zugehdrige Tiefgarage).

Die AuRenstation ist adressiert.
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®) Hinweis
ﬂ Das technische Passwort muss beim ersten Zugriff auf die technischen
Einstellungen geandert werden.
— Die Grundeinstellung ist 345678.
— Dieses Passwort sollte nur fur die Ersteinrichtung verwendet werden und in
ein anderes Passwort gedndert werden. Es kann nicht als aktuelles
Passwort verwendet werden.

O Hinweis
Wird innerhalb von 5 Minuten 10 mal ein falsches technisches Passwort
eingegeben, sind fur die nachsten 5 Minuten keine weiteren Versuche mdglich.

Passwortregel

Das Passwort darf keine kontinuierlich steigenden oder fallenden Zahlen
enthalten (z.B. 123456, 654321), und drei aufeinanderfolgende identische
Zahlen sind ebenfalls nicht zulassig (z.B. 123444, 666888).

0
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Inbetriebnahme

Betriebsmodus

Soll eine AulRenstation fir einen Perimeter (z.B. ein Parkhaus) eingerichtet oder hinzugefugt
werden, wird sie ganz normal in Betrieb genommen, wie jede andere Auf3enstation ebenfalls.

Der Betrieb der Auf3enstation flir den Perimeter unterscheidet sich lediglich im Betriebsmodus
und in der physikalischen Adresse.

Fihren Sie fir das Inbetriebnehmen oder Hinzufiigen der AuRRenstation fir den Perimeter die
folgenden Punkte durch:

= Die AuBenstation normal in Betrieb nehmen, siehe Kapitel 6.2.4 ,Aufienstation mit Display*
auf Seite 70.

— Dabei die folgenden Abweichungen durchfihren:

«

4 | Einstellungen 4 | Einstellungen

Einstellungen ueréteeigensch%
Zugriffskontrolle R Systemeigenschaften

Systemeinstellungen Passwort dndern

4 Gerateeigenschaften

Geratetyp
AuBenstation

Geréate-Nr

Abb. 50: AuRenstation mit Display: Betriebsmodus

1. An der AuBRenstation den Betriebsmodus auf , Torstation” einstellen.
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2. Die physikalische Adresse fir eine Torstation einstellen. Eine Torstation besitzt nur die
physikalische Adresse des Gerates, siehe Kapitel 6.2 ,Inbetriebnahme eines Systems —

Schritt 1: Lokale Adressierung“ auf Seite 63.
— Adressbereich: 01 ... 32
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Conciergeruf

Wird in dem System eine ,Concierge Station® eingesetzt, kann der Ruf zu der ,Concierge
Station” in den Aulienstationen aktiviert werden.

= Nur die AuRenstation und die Torstation eines Gebaudes kdénnen diese Funktion nutzen.
Weitere AulRenstationen, die als private AuRenstation einer Einheit zugeordnet sind, kénnen
diese Funktion nicht nutzen.

= |st diese Funktion aktiviert, wird jeder eingehende Anruf von dieser AuRenstation an die
»concierge Station* weitergeleitet.

Fihren Sie fir das Aktivieren die folgenden Punkte durch:

= Die AuBenstation normal in Betrieb nehmen, siehe Kapitel 6.2.4 ,AuRenstation mit Display*
auf Seite 70.

— AnschlieRend die folgenden Schritte durchfiihren:

4 | Einstellungen 4 | Einstellungen

enstellungen

Zugriffskontrolle %

Systemeinstellungen

= e S

4 | Systemeigenschaften

%

voncierge rufen

4 Ziffern

Ruf vom Adressbuch

Physikal. Adresse

Kompatibler Betrieb

Gerateeigenschaften
Systemeigenschaften

Passwort andern

Systemeigenschaften

voncierge rufen

Tel Portz.

4 Ziffern

Ruf vom Adressbuch

Physikal. Adresse

Abb. 51: AufRenstation mit Display: Conciergeruf einstellen

1.
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Die Funktion ,Einstellungen® / ,Systemeigenschaften” 6ffnen.

|75



2. Den Conciergeruf auf ,ON“ setzen und die physikalische Adresse der gewiinschten
»concierge Station* wahlen.

— Adressbereich: 01 ... 32
Ist der Conciergeruf eingeschaltet, Iasst sich eine weitere Option einstellen.
— Jeden Einheitenruf (per Namensliste oder Nummer) immer zum Concierge weiterleiten.
— Fuhren Sie fur das generelle Weiterleiten die folgenden Punkte durch:
— In das folgende Meni wechseln: ,Systemeinstellungen / Sonstige Einstellungen®
— Die Funktion ,Telefon zur Portierzentrale® aktivieren.
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6.2.5 AuBenstation mit Tasten

Das Gerat liber die ,,IP touch 7 adressieren.

—
—

°
°

a:
o o

o

od_|

Abb. 52: Aufienstation mit Tasten: Inbetriebnahme Modus

Fihren Sie zum Adressieren des Gerates die folgenden Schritte durch:

1. Das Gerat hochfahren.
— Nach dem Zuschalten der Spannungsversorgung fahrt das Gerat automatisch hoch.
— Ist das Gerat bereits hochgefahren, kurz die Spannungsversorgung des Gerates
unterbrechen. Das Gerat fahrt erneut hoch.
— Wahrend des automatischen Hochfahrens leuchten die LED-Symbole [1] dauerhaft.

2. Den ,Inbetriebnahme Modus* aktivieren:

— Nachdem die LED-Symbole [1] in der Kamera aufgehort haben zu leuchten, die oberste
Klingeltaste so lange gedruckt halten (etwa 11 Sekunden), bis die LED-Symbole [1]
grun blinken.

— Bei mehreren Klingelspalten befindet sich die erste Klingeltaste unter der Audio-
Muschel [2].

— Erfolgt innerhalb von 5 Minuten keine Eingabe, verlasst das Gerat den
»inbetriebnahme Modus* automatisch.

3. Zur Innenstation wechseln.
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TURKOMMU-

NIKATION

sa01/12/18 00:19 GLGL &

Einstellungen

Lokale Einstellunge!
Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home

Passwort management

Sa 01/12/18 00:06

Gerate-Nr

SYSTEM

NACHRICHT

Einstellungen

Lokale Einstellungen
Einstell. AuBenstation
Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home

Passwort management

Sa 01/12/18 00:08

Abb. 53: AuRenstation mit Tasten: Adressierung lber Innenstation

4. An der Innenstation in das Menu ,System / Einstellungen® wechseln.
— Indie Funktion ,Einstellung AuRenstation“ wechseln.

— Die AuRenstation wird automatisch gesucht.

5. Die AuBRenstation adressieren und die Eingaben Uber die Schaltflache ,OK® speichern.
— Zur Schaltflache ,,OK* ganz nach unten navigieren.

Die AuRenstation ist adressiert.
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Betriebsmodus

Soll eine AulRenstation fir einen Perimeter (z.B. ein Parkhaus) eingerichtet oder hinzugefugt
werden, wird sie ganz normal in Betrieb genommen, wie jede andere Auf3enstation ebenfalls.

Der Betrieb der AulRenstation fur den Perimeter unterscheidet sich lediglich im Betriebsmodus
und in der physikalischen Adresse.

Fihren Sie fir das Inbetriebnehmen oder Hinzufiigen der AuRRenstation fir den Perimeter die
folgenden Punkte durch:

= Die AuBenstation normal in Betrieb nehmen, siehe Kapitel 6.2.5 ,Aufienstation mit Tasten’
auf Seite 77.

— Dabei die folgenden Abweichungen durchfihren:

¢ Einstellungen

| Einstellungen

Lokale Einstellungen

Einstell. AuBenstation Geratetyp

Einstell. IP-Schaltaktor o

Einstell. Smart Home

Passwort management 001

Gerate-Nr

01

Sa 01/12/18 00:06

Abb. 54: AuBenstation mit Tasten: Betriebsmodus Uber die Innenstation einstellen

1. An der Innenstation den Betriebsmodus fiir die Au3enstation auf , Torstation“ einstellen.
= GS: Torstation (Gate Station)
= OS: AuRenstation (Outdoor Station)

2. Die physikalische Adresse fur eine Torstation einstellen. Eine Torstation besitzt nur die
physikalische Adresse des Gerates, siehe Kapitel 6.2.1 ,Grundlagen physikalische
Adressierung ABB-Welcome IP“ auf Seite 63.

— Adressbereich: 01 ... 32
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Inbetriebnahme

Conciergeruf

Wird in dem System eine ,Concierge Station® eingesetzt, kann der Ruf zu der ,Concierge
Station” in den Aulienstationen aktiviert werden.

= Nur die AuRenstation und die Torstation eines Gebaudes kdénnen diese Funktion nutzen.
Weitere AulRenstationen, die als private AuRenstation einer Einheit zugeordnet sind, kénnen
diese Funktion nicht nutzen.

= |st diese Funktion aktiviert, wird jeder eingehende Anruf von dieser AuRenstation an die
»concierge Station* weitergeleitet.

Fihren Sie fir das Aktivieren die folgenden Punkte durch:

= Die AuBlenstation normal in Betrieb nehmen, siehe Kapitel 6.2.5 ,Aufdenstation mit Tasten”
auf Seite 77.

— AnschlieRend die folgenden Schritte durchfiihren:

4 Einstellungen 4 Einstellungen

Einstellungen Einstellungen
Lokale Einstellungen Lokale Einstellungen
Rufweiterleitung Congier. Rufweiterleitung Concier.

Einstell. AuBenstation Einstell. AuBenstation

Rufweiterleitung Cony ) Rufweiterleitung Concier.
Einst haltaktor Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Adresse Conciergest
Einstell. Sm: fome Einstell. Smart Home

01

Tastenspalte
Passwort management Passwort management
Einstell.

Automatische Zeitsynchr Tastenspalte

Mi 13/05/20 08:12 & &) o L Mi13/05/20 08:12 ~ & &}

Abb. 55: AuBenstation mit Tasten: Conciergeruf Uiber die Innenstation einstellen

1. An der Innenstation die Funktion ,Einstell. AuRenstation” / ,Rufumleitung Concier.*
aktivieren

2. Die physikalische Adresse fur eine Torstation einstellen. Eine Torstation besitzt nur die
physikalische Adresse des Gerates, siehe Kapitel 6.2.1 ,Grundlagen physikalische
Adressierung ABB-Welcome |IP“ auf Seite 63.

— Adressbereich: 01 ... 32
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6.2.6 IP-Schaltaktor

Das Gerat liber die ,,IP touch 7 adressieren

Abb. 56: |P-Schaltaktor: Inbetriebnahme Modus

Fihren Sie zum Adressieren des Gerates die folgenden Schritte durch:

1. Das Gerat hochfahren.
— Nach dem Zuschalten der Spannungsversorgung fahrt das Gerat automatisch hoch.

— Ist das Gerat bereits hochgefahren, kurz die Spannungsversorgung des Gerates
unterbrechen. Das Gerat fahrt erneut hoch.

— Nach dem automatischen Hochfahren leuchtet die LED [1] dauerhaft.
2. Den ,Inbetriebnahme Modus* aktivieren:

— Nachdem das Gerat hochgefahren ist und die LED [1] dauerhaft leuchtet, den Knopf
.Reset” [2] kurz drlicken.

— Die LED [1] blinkt anschlief3end langsam. Das Blinken signalisiert, dass sich das
Gerat im ,Inbetriebnahme Modus* befindet.

— Erfolgt innerhalb von 5 Minuten keine Eingabe, verlasst das Gerat den
»inbetriebnahme Modus* automatisch.

3. Zur Innenstation wechseln.

Systemhandbuch 7995

| 81



4

L

TURKOMMU- SYSTEM NACHRICHT
NIKATION

Sa01/12/18 00:19 E:GL 8

Einstellungen ¢ Einstellungen
Einstellungen Einstellungen
Lokale Einstellungen § or Lokale Einstellungen Version

: : HGM51_V1.05_20190620,
Einstell. AuBenstal ora Einstell. AuBenstation

Seriennummer:

104807A7F02F434(QDZ)

Einstell. IP-Sch; r Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home Einstell. Smart Home
Unterschrift:

Passwort management Passwort management
Gerate-Nr

01
Sa01/12/18 00:14 oG &} a [l sao1/12/18 00:14

Abb. 57: Adressierung IP-Schaltaktor

4. An der Innenstation in das Menu ,System / Einstellungen® wechseln.
— In die Funktion ,Einstellung IP-Schaltaktor wechseln.
— Der IP-Schaltaktor wird automatisch gesucht.
— Die Betriebsart des IP-Schaltaktors wahlen.
— IP-Schaltaktor Gebaude: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Gebaude gehort.
— IP-Schaltaktor Netzwerk: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Perimeter gehort.
— IP-Schaltaktor Privat: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Einheitennetzwerk gehort.
— Den IP-Schaltaktor adressieren.
5. Die Eingaben Uber die Schaltflache ,OK" speichern.
— Zur Schaltflache ,OK" ganz nach unten navigieren.
6. Den IP-Schaltaktor neu starten.
Der IP-Schaltaktor ist adressiert.
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6.3
6.3.1

6.3.2

Inbetriebnahme eines Systems — Schritt 2: Inbetriebnahme ,,Smart Access Point“

Ubersicht

Die Inbetriebnahme des ,Smart Access Point® erfolgt in 3 Teil-Abschnitten.

— Beachten Sie die Reihenfolge der Schritte. Diese hangen voneinander ab.

1. ~omart Access Point* via WLAN mit einem Rechner siehe Kapitel 6.3.2 ,Einen PC mit dem
verbinden und die Webseite des ,Smart Access Point® | ,Smart Access Point* Verbinden“ auf Seite
aufrufen. 83

2. Vorentscheidung iber den Systemmodus treffen. siehe Kapitel 6.3.3 ,Vorabinformation:

Auswahl der Systemmodi auf Seite 87

3. Assistenten durchlaufen mit Auswahl des siehe Kapitel 6.3.4 ,,Smart Access Point*

Systemmodus. in Betrieb nehmen* auf Seite 89

Einen PC mit dem ,,Smart Access Point“ Verbinden

Achtung! Datenverlust

Der ,Smart Access Point” bindet die gefundenen Gerate mit Hilfe von
Zertifikaten in das System sicher ein. Dadurch ist eine verschlisselte
Kommunikation zwischen allen Geraten erst mdglich.

= Fuhren Sie nach der Inbetriebnahme ein Backup durch.

— Sollte der ,Smart Access Point”“ einmal defekt sein, miissten Sie ohne
Backup ansonsten das gesamte System neu in Betrieb nehmen.

»Smart Access Point“ hochfahren

)

PoE

[—)

Abb. 58: Prinzip: ,Smart Access Point“ mit PC verbinden (Erstverbindung)
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Abb. 59: LAN-Kabel am ,Smart Access Point"

Fihren Sie zum Hochfahren des ,Smart Access Point* die folgenden Schritte durch:
1. Das LAN-Kabel mit dem ,Smart Access Point" verbinden.
2. Die Abdeckung des ,Smart Access Point* wieder montieren.

— Achtung: Mit abgenommener Abdeckung lasst sich der ,Smart Access Point* nicht in
Betrieb nehmen.

3. Das LAN-Kabel mit dem PoE-Switch verbinden und dadurch die Spannungsversorgung
herstellen.

— Sobald der ,Smart Access Point* (iber den PoE-Switch mit elektrischer Spannung
versorgt wird, fahrt das Gerat automatisch hoch.

— Wahrend des Hochfahrens leuchtet die LED dauerhaft weil}.

— Die LED leuchtet vor der vollstandigen Erstinbetriebnahme auch nach dem
Hochfahren weiterhin dauerhaft weil3.

— Der PC lasst sich mit dem ,,Smart Access Point” verbinden.

e Hinweis
LED (weif3 / rot) / Access Point Modus
— Im Normalfall schaltet der ,Smart Access Point* direkt nach dem Hochfahren

automatisch in den Access Point Modus (die LED leuchtet dauerhaft rot). In
diesem Modus ist fir die Systemsicherheit ein Zugriff auf den ,Smart Access
Point* per WLAN nicht méglich. Da fiir die Erstinbetriebnahme ein Zugriff per
WLAN notwendig ist, schaltet der ,Smart Access Point“ erst nach der
Erstinbetriebnahme in den Access Point Modus. Die aktive Verbindung wird
dann automatisch getrennt.
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»Smart Access Point“ via WLAN mit dem PC verbinden

Flhren Sie zum Verbinden mit dem PC die folgenden Schritte durch:

Abb. 60: WLAN-Zugangsdaten

1. Die WLAN-Zugangsdaten notieren.

— Die WLAN-Zugangsdaten befinden sich auf dem Gerat. Dazu die Abdeckung des
Gerates entfernen.

-
L ;b Internet access
Wireless Network Connection ~ 3
qlﬁ
1!“!
w!!!l.
Smart Access Point ‘.‘“!
1!&5_
1!“!
!
- -
Open Network and Sharing Center

Abb. 61: ,Smart Access Point" in der Netzwerkliste des PC

2. Den PC mit dem WLAN des ,Smart Access Point“ verbinden.

Privates Surfen X

@ [©.192.168.3.1

Abb. 62: IP-Adresse in einem Browser eingeben

3. In einem handelsiblichen Browser die Startseite des ,Smart Access Point* aufrufen.
— Dafur die IP-Adresse ,192.168.3.1" in die Adresszeile des Browsers eingeben.
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Bitte wahlen Sie lhre Sprache

(51782 2B
Cesky
Dansk
Deutsch
English

Espafiol

Abb. 63: Startseite des ,Smart Access Point*

— Im Browser wird die Startseite des ,Smart Access Point“ angezeigt.

— Beim erstmaligen Aufrufen befindet sich die Startseite in englischer Sprache.

Systemhandbuch 7995 | 86



Inbetriebnahme

6.3.3 Vorabinformation: Auswahl der Systemmodi

Vorinformation Auswahl Systemmodi

=

] o o |

Abb. 64: Vorinformation Auswahl Systemmodi

In der Grafik sind zwei grundsatzliche Bereiche innerhalb von Gebauden (hier ein
Wohngebaude) dargestellt. Beide Bereiche der Installation sind durch die erste Innenstation
(Master) einer Einheit, die als IP-Gateway arbeitet, strikt voneinander getrennt. Keiner der
Bereiche kann auf den anderen zugreifen.

= Bereich [A]: Der ¢ffentliche Bereich (Gebaude-Netzwerk)

— Hier empfangt z.B. der Concierge die Besucher und leitet die Besucher zu den
einzelnen Wohnungen weiter.
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= Bereich [B]: Der private Bereich (Einheiten-Netzwerk)

— Dieser Bereich ist, wie der Name sagt, privat. Von dem &ffentlichen Bereich kann auf
das private Netzwerk hinter der 1. Innenstation nicht zugegriffen werden. Andersherum
kann von dem privaten Bereich nicht auf den 6ffentlichen Bereich zugegriffen werden.

Systemmodi des ,,Smart Access Point“
Fir das spatere Hinzufligen der Gerate muss im Laufe der Schritte der Inbetriebnahme des
~omart Access Point“ bereits der Systemmodus bestimmt werden.
= Modus ,Mehrparteienhaus / Gewerbe*:
— Fdur ein Gebaude-Netzwerk.
— Der ,Smart Access Point” befindet sich im Gebaude-Netzwerk.
— Der ,Smart Access Point” hat die statische IP-Adresse ,10.0.0.1°.

— Uber den 10er IP-Adressbereich wird mit den ABB-Welcome IP Teilnehmern
kommuniziert.

— Parallel kann der ,Smart Access Point* per WLAN oder LAN mit einem Router
verbunden werden und als DHCP-Client agieren. Dabei erhalt das Gerat eine
zusatzliche vom Router vergebene |IP-Adresse. Diese nutzt er zusatzlich zu seiner
eigenen 10er IP-Adresse.

= Modus ,Einfamilienhaus / Reihenhaus*:
— Fur ein Einheiten-Netzwerk.
— Der ,Smart Access Point” befindet sich im Einheiten-Netzwerk.
— Der ,Smart Access Point” hat die statische IP-Adresse ,10.0.0.1%.

— Uber den 10er IP-Adressbereich wird mit den ABB-Welcome IP Teilnehmern
kommuniziert.

— Parallel kann der ,Smart Access Point* per WLAN oder LAN mit einem Router
verbunden werden und als DHCP-Client agieren. Dabei erhalt das Gerat eine
zusatzliche vom Router vergebene |IP-Adresse. Diese nutzt er zusatzlich zu seiner
eigenen 10er IP-Adresse.
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6.3.4

Systemhandbuch 7995

»Smart Access Point“ in Betrieb nehmen

Nachdem der ,Smart Access Point* mit dem PC verbunden ist und die Startseite des ,Smart
Access Point* in dem Browser aufgerufen wurde, ist der ,Smart Access Point® bereit fiir die

Inbetriebnahme.

Bei der Inbetriebnahme fiihrt ein Assistent durch die einzelnen Schritte.

Eine Inbetriebnahme muss in den folgenden Situationen vorgenommen werden:

Bei der Erstinbetriebnahme
Nach dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Fihren Sie fir die Inbetriebnahme des Gerates die folgenden Schritte durch:

Abb. 65:

1.

Abb. 66:

Bitte wahlen Sie lhre Sprache

Cesky
Dansk
Deutsch
English

Espariol

Inbetriebnahme ,Smart Access Point“: Landessprache

Die Landessprache auswahlen.

Endnutzer-Lizenzvereinbarung

ABB End User License Agreement (“EULA")

IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT
CAREFULLY BEFORE CONTINUING WITH THIS PROGRAM INSTALL

This End-User License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either an individual or a single
entity) and ABB GENWAY XIAMEN ELECTRICAL EQUIPMENT CO., LTD or its affiliates (the “Company”) for

the "SOFTWARE PRODUCT". SOFTWARE PRODUCT means the machine readable (object code) version of
the computer programs including firmware, any copies made, bug fixes for, updates to, or upgrades thereof, and
associated software components, media, printed materials, and "online" or electronic documentation.. “Use” or
“Using” means to download, install, copy, activate, access or otherwise use the SOFTWARE PRODUCT. By
Using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms of this EULA. If you are entering into

thic 11l A An hohalf nf an antitu unii ranracant that unii haua antharituy in hind that antity Thic Fl Il A ronracante

[ Ich habe die "Endbenutzer-Lizenzvereinbarung” gelesen und akzeptiert.
< >

Inbetriebnahme ,Smart Access Point*: Lizenz-Vereinbarungen
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2. Die folgenden Lizenz-Vereinbarungen akzeptieren:
= Endbenutzer Lizenz-Vereinbarung
= Software Lizenz-Vereinbarung
= Datenschutzerklarung

Gebaudetyp

@4 Einfamilienhaus / Reihenhaus

. Mehrparteienhaus / Gewerbe

Abb. 67: Inbetriebnahme ,Smart Access Point‘: Gebaudetyp

3. Den Gebaudetyp (Systemmodus) auswahlen.

— Nahere Information: siehe Kapitel 6.3.3 ,Vorabinformation: Auswahl der Systemmodi*
auf Seite 87.

— Achtung:

Der Gebaudetyp kann nur bei der Ersteinrichtung festgelegt und nach der
Ersteinrichtung nicht mehr gedndert werden.

Wenn Sie den Gebaudetyp dndern mdchten, missen Sie den ,Smart Access Point* auf
die Werkseinstellungen zurticksetzen.

Standort

Zeitzone (UTC+01:00)Amsterdam,Ber... v

Datum und Uhrzeit 2020-11-17 12:52:49

Abb. 68: Inbetriebnahme ,Smart Access Point“: Standort
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4. Den Standort eingeben.
— Eine Zeitzone aus dem Klappmenu wahlen.

— Dieser Schritt 1asst sich Uberspringen. Bei der spateren Wiederverbindung wird
automatisch nach einem Abgleich gefragt, wenn die Werte zwischen dem PC und dem
»omart Access Point“ nicht Gbereinstimmen.
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Abb. 69:

WiFI-AP Einstellungen

SSID SmartAP_071C

Passwort

Passwort wiederholen

Landercode Germany

Inbetriebnahme ,Smart Access Point“: WIFI-Einstellungen

5. Die WIFI-Einstellungen des ,Smart Access Point* eingeben.
SSID (Name):

Systemhandbuch 7995

Der Name ist frei wahlbar. Dies kann z.B. der Name des Gerates (befindet sich auf
dem Gerat) oder der Gebaudename sein, in dem sich der ,Smart Access Point*
befindet.

Passwort:

Das Passwort muss bei der Ersteinrichtung gedndert werden. Die Passwortregel
wird in einem Dialogfenster angezeigt, wenn Sie das Passwort eingeben.

Dieses Passwort ersetzt das bisherige WLAN-AccessPoint-Passwort des ,Smart
Access Point“. Das Werkspasswort ist auf dem ,Smart Access Point“ aufgedruckt

Das Passwort ist spater fiir jedes neue Aufrufen des ,Smart Access Point®
notwendig.

Daran denken, sich das Passwort zu merken.

Landercode

Stellen Sie sicher, dass der Landercode fir den Standort des Gerats korrekt
ausgewahlt ist.

Die Einstellung ,Landercode” stellt sicher, dass lhr Router nur WLAN-Einstellungen
aktiviert, die die gesetzlichen Vorgaben des jeweiligen Landes erfillen.
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Abb. 70:

Verbindung zum lokalen Netzwerk

Oberspringen

Inbetriebnahme ,Smart Access Point*: Verbindung zum lokalen Netz

6. Verbindung zum lokalen Netz

Systemhandbuch 7995

Achtung! Diesen Schritt nicht tiberspringen, wenn jetzt oder spater einmal Gerate des
ABB-Welcome IP eingebunden werden sollen.

Fir den Einsatz des ,Smart Access Point* im System ABB-Welcome IP ist zwingend
eine Auswahl der Verbindungsart notwendig. Auch, wenn keine Verbindung zu einem
lokalen Netz geplant ist. Wird dieser Schritt Gbersprungen, lassen sich nach der
Inbetriebnahme keine Gerate zum System hinzufuigen.

Ist zunachst keine Verbindung zu einem lokalen Netz geplant, ,LAN* oder ,WIFI*
auswahlen.
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= Option 1: LAN

= Samtliche Kommunikation mit Systemgeraten des ABB-Welcome IP erfolgt tber
eine LAN-Schnittstelle.

= Samtliche Systemgerate des ABB-Welcome IP behalten ihre eigene IP-Adresse,
wenn sie im Gebaudenetzwerk verwendet werden. Der ,Smart Access Point” kann
sie auch dann erreichen, wenn sie eine DHCP-Client-IP-Adresse verwenden.

=  Option 2: WLAN

= Samtliche Kommunikation mit Systemgeraten des ABB-Welcome IP erfolgt tber
eine WLAN-Schnittstelle.

= Samtliche Systemgerate des ABB-Welcome IP behalten ihre eigene IP-Adresse,
wenn sie im Gebaudenetzwerk verwendet werden. Der ,Smart Access Point” kann
sie auch dann erreichen, wenn sie eine DHCP-Client-IP-Adresse verwenden.

= Option 3: Auswahl Uberspringen
= Es ist keine Kommunikation mit Systemgeraten des ABB-Welcome IP mdglich.
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Netzwerkeinstellungen

() IP-Adresse automatisch beziehen

ﬂ IP-Adresse 192.168.3.1

Subnetzmaske

Gateway

Abb. 71: Inbetriebnahme ,Smart Access Point": Netzwerkeinstellungen LAN

7. Netzwerkeinstellungen

— Wourde eine LAN-Verbindung gewahlt, muss die IP-Adresse festgelegt werden, um die
LAN-Verbindung herzustellen.

= Kontrollkastchen ,IP-Adresse automatisch beziehen® aktiviert:
— Der ,Smart Access Point” fungiert als DHCP-Client.

— Wird der ,Smart Access Point* an einen DHCP-Server / Router angebunden, wird
die IP-Adresse automatisch zugewiesen.

=  Kontrollkastchen ,IP-Adresse automatisch beziehen” deaktiviert:

— Der ,Smart Access Point” soll in einem Netzwerk erreicht werden, das mit statischen
IP-Adressen arbeitet.

— Hier missen Netzwerkparameter wie |IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway
manuell konfiguriert werden.

Bitte verbinden Sie sich mit eine...

SMA3008707471

FRITZ!Box 7362 SL

Aktualisieren

Abb. 72: Inbetriebnahme ,Smart Access Point“: WLAN-Verbindung
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—  Wurde eine WLAN-Verbindung gewahlt, muss eine Verbindung zu einem WLAN-
Netzwerk hergestellt werden.

— Alle verfigbaren WLAN-Netzwerke in der Umgebung werden auf der Liste
angezeigt.

— Kénnen Sie das gewlnschte WLAN-Netzwerk nicht finden, klicken Sie auf die
Schaltflache ,Aktualisieren®, um erneut danach zu suchen.

— Klicken Sie auf den gewlinschten WLAN-Namen (SSID) in der Liste, geben Sie das
Passwort ein und klicken Sie anschlieend auf ,Verbinden®, um eine Verbindung zu
dem WLAN-Netzwerk herzustellen.

Administratorkonto erstellen

Passwort

BenUtzername

Passwort wiederholen

Abb. 73: Inbetriebnahme ,Smart Access Point‘: Administratorkonto

8. Administratorkonto (erster Admin-Benutzer) erstellen

— Das Administratorkonto besitzt Verwaltungs- und Anderungsrechte fiir das gesamte
System. Zu einem spateren Zeitpunkt lassen sich noch weitere Konten hinzufiigen. Z.B.
ein Konto mit Rechten nur fur die Schlissel- und Namensverwaltung.

— Der erste Admin-Benutzer kann nicht geldscht werden. Es verwaltet alle anderen
Benutzer.

— Wenn Sie das Passwort fiir den ersten Administrator zurticksetzen mochten, siehe
Kapitel 6.7.4 ,,Smart Access Point* auf Seite 121.
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Abb. 74:

Optionen fir das Zuricksetzen

% Ohne myBuildings-Konto *

Mit myBuildings-Konto (empfohlen) **

Z

* Das Zuriicksetzen des Passworts des SmartAPs erfolgt ohne
Sicherheitsfreigabe und kann durch jedem Uber den Resettaster
durchgefiihrt werden

** Das Zuriicksetzen des Passworts des SmartAPs erfolgt mit
Sicherheitsfreigabe, der das myBuildings-Konto per Email
versendet wird.

<

Inbetriebnahme ,Smart Access Point“: Optionen fiir Zurlicksetzen

9. Optionen flr das Zuricksetzen des ,Smart Access Point".
Ohne MyBuildings-Konto

1l

Ist diese Option ausgewahlt, kann jeder das Passwort fiir den ersten Admin-
Benutzer durch Driicken des Reset-Tasters zurlicksetzen.

Diese Konfiguration kommt zur Anwendung, wenn der ,Smart Access Point® in
einem privaten Bereich installiert ist und fur nicht autorisierte Benutzer physisch
nicht zugénglich ist.

Mit MyBuildings-Konto

Ist diese Option ausgewahlt, ist ein einmalig gultiger Sicherheitscode erforderlich um
das Passwort fiir den ersten Admin-Benutzer durch Dricken des Reset-Tasters
zurickzusetzen. Der Sicherheitscode wird nur an die bei der Ersteinrichtung
festgelegte E-Mail Adresse versandt.

Diese Konfiguration kommt zur Anwendung, wenn der ,Smart Access Point® in

einem offentlichen Bereich installiert ist und flr nicht autorisierte Benutzer physisch
nicht zugénglich ist.

Fir diese Option ist die Registrierung fir ein ,myBuildings-Konto* erforderlich.

Wenn Sie noch nicht fiir ein ,myBuildings-Konto® registriert sind, I&sst sich dies fur
diese Auswahl im nachsten Schritt durchfihren.

Hinweis

= Die Ricksetzoption kann nur bei der Ersteinrichtung festgelegt und nach der
Ersteinrichtung nicht mehr gedndert werden.
— Die Rucksetzoption kann spater nur geandert werden, wenn Sie den

~omart Access Point“ auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

= Fir die Rucksetzoption "Mit MyBuildings-Konto" ist eine Internetverbindung
erforderlich. Ist dies nicht vorhanden oder diese soll nicht genutzt werden,
den nachsten Schritt Uberspringen.

10. ,myBuildings® Einstellungen vornehmen:
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MyBuildings-Konto

Benutzername

Klarname

Oberspringen

Abb. 75: Inbetriebnahme ,Smart Access Point‘: Ohne myBuildings-Konto

= Ricksetzoption: ,Ohne myBuildings Konto*

— Diese Seite wird angezeigt, wenn die Rlcksetzoption auf ,Ohne myBuildings Konto*
festgelegt wird.

[1] Mit der Schaltflache ,Uberspringen“ zum néchsten Schritt wechseln, wenn derzeit
keine Verbindung zu myBuildings hergestellt werden soll.

[2] Uber den Link ,registrieren” wird das myBuildings-Portal aufgerufen. Dort I&sst sich
dann bei Bedarf ein Konto registrieren.

[3] Den Benutzernamen, das Passwort und den Anzeigenamen eingeben.
Anschliefdend auf ,Verbinden® klicken. Eine Verbindung zum MyBuildings Portal wird
hergestellt.

[4] Soll Uber das MyBuildings Portal auf den ,Smart Access Point“ zugegriffen werden,
muss der Fernzugriff aktiviert werden (Kontrollkastchen aktivieren).
MyBuildings-Konto

Benutzername

_ B

Passwort

Klarname

Fernzugriff Aktivieren
Falls Sie noch keinen MmeIdm£ besitzen,
konnen Sie sich hier ‘

<

Abb. 76: Inbetriebnahme ,Smart Access Point"“: Mit myBuildings-Konto
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= Rucksetzoption: ,Mit myBuildings Konto*

— Diese Seite wird angezeigt, wenn die Rucksetzoption auf ,Mit myBuildings Konto®
festgelegt wird.

[1] Bei dieser Riicksetzoption ist ein myBuildings Konto erforderlich. Uber den Link
.registrieren“ wird das myBuildings-Portal aufgerufen. Dort l1&sst sich dann ein Konto
registrieren, wenn noch keines vorhanden ist.

[2] Den Benutzernamen, das Passwort und den Anzeigenamen eingeben.
Anschliefdend auf ,Verbinden® klicken. Eine Verbindung zum myBuildings Portal wird
hergestellt.

[3] Die E-Mail-Adresse eingeben, die zur Aktivierung des myBuildings-Kontos
verwendet werden soll. An diese E-Mail-Adresse wird ein Sicherheitscode versandt,
wenn der erste Admin-Benutzer zurlickgesetzt werden soll. Wenn Sie das Passwort
fir den ersten Administrator zuriicksetzen méchten, siehe Kapitel 6.7.4 ,,Smart
Access Point* auf Seite 121.

[4] Soll Gber das myBuildings Portal auf den ,Smart Access Point* zugegriffen werden,
muss der Fernzugriff aktiviert werden (Kontrollkastchen aktivieren).

Eindeutigen Geratename definieren

Geratename SmartAP-071C

Abb. 77: Inbetriebnahme ,Smart Access Point‘: Geratenahme

11. Eindeutigen Geratenahmen definieren.
— Mit dem Geratenamen wird der UPnP-Geratename definiert.
— Der Geratename wird auf dem Anmeldebildschirm angezeigt.
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Einstellungsibersicht

Sprache Deutsch
Zeitzone (UTC+01:00)Amsterdam...
SSID SmartAP_071C
Verbindungstyp LAN
IP-Adresse 192.168.3.1
Subnetzmaske 255.255.255.0

Gatewav

Fertig

Abb. 78: Inbetriebnahme ,Smart Access Point": Einstellungsibersicht

12. Einstellungsubersicht

— Die Seite ,Einstellungsiibersicht” ist eine reine Anzeige, in der alle vorgenommenen
Einstellungen noch einmal Uberprift werden kénnen.

— Wenn sie mit dem Mauszeiger rechts neben den Text navigieren, wird ein Bildlauf
eingeblendet.

— Soll eine Einstellung gedndert werden, navigieren Sie Uber die Schaltflachen
Vor / Zurlck zur Seite mit den gewlinschten Einstellungen und andern diese. Die
vorgenommenen Einstellungen der Ubrigen Seiten bleiben dabei erhalten.

INFORMATION

-Q' System wird konfiguriert, bitte warten.

Abb. 79: Inbetriebnahme ,Smart Access Point": Einstellungen bestatigen

13. Die vorgenommenen Einstellungen bestatigen.
— Das System konfiguriert sich.
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INFORMATION

Erfolgreiche Installation. Moglicherweise missen Sie auf eine
A neue Netzwerkadresse zugreifen, da sich die

Netzwerkadresr' geandert hat.

v

Abb. 80: Inbetriebnahme ,Smart Access Point": Inbetriebnahme bestatigen

14. Die Konfiguration bestatigen.

Fehler: Verbindung fehlgeschlagen

Firefox kann keine Verbindung zu dem Server unter 192.168.3.1 aufbauen.

e Die Website kdnnte vortibergehend nicht erreichbar sein, versuchen
Sie es bitte spater nochmals.

® Wenn Sie auch keine andere Website aufrufen kénnen, tiberprifen
Sie bitte die Netzwerk-/Internetverbindung.

e Wenn Ihr Computer oder Netzwerk von einer Firewall oder einem
Proxy geschitzt wird, stellen Sie bitte sicher, dass Firefox auf das
Internet zugreifen darf.

Nochmals versuchen

Abb. 81: Inbetriebnahme ,Smart Access Point": Verbindungstrennung

— Der ,Smart Access Point” schaltet am Ende der Erstinbetriebnahme automatisch in den
Access-Point Modus (die LED leuchtet rot).

— Die WLAN-Verbindung mit dem ,,Smart Access Point* wird mit den neuen Daten
aktiviert.
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— Von nun an schaltet der ,Smart Access Point” direkt nach jedem Hochfahren
automatisch in den Access-Point Modus.

Fir die weitere Inbetriebnahme kann entweder per WLAN AP oder Gber LAN auf den ,Smart
Access Point* zugegriffen werden.

— Achtung:
Via WLAN ist der ,Smart Access Point* nur mit den neuen Zugangsdaten erreichbar.
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6.4 Inbetriebnahme eines Systems — Schritt 3: Suchen und Zertifizieren

6.4.1 Ubersicht

1. Neu-Verbindung mit dem ,Smart Access Point“ nach der | siehe Kapitel 6.4.3 ,,Smart Access
Inbetriebnahme. Point“ neu verbinden® auf Seite 106

2. Befindet sich in dem System kein Router mit einer * siehe Kapitel 6.4.2
DHCP-Funktion, die IP-Adresse des PC in den IP- LVorabinformation: IP-Adresse an
Adressbereich des ABB-Welcome IP Systems bringen. einem PC angleichen® auf Seite 104

= siehe Kapitel 6.4.4 ,Hinzufligen uber
automatische Suche” auf Seite 109

3. Gerate suchen und zertifizieren. siehe Kapitel 6.4.4 ,Hinzufligen tber
automatische Suche*“ auf Seite 109

4. Das System sichern (Backup). siehe Kapitel 6.4.6 ,Projekt sichern /
Wiederherstellen (Backup / Restore)“
auf Seite 112

Nach dem Sichern des Systems ist die eigentliche Inbetriebnahme des Systems
abgeschlossen. Das System ist lauffahig.

Weitere Schritte

Die folgenden Punkte dienen der Vervollstdndigung des Systems und werden nur bei Bedarf
durchgefihrt.

= Namenseintrage / Klingeltasten konfektionieren,

= Namenseintrage fir AulRenstationen mit Display / Innenstationen /Conciergestationen,
siehe Kapitel 6.9 ,Namenseintrage in der IP-Touch 5" AuRenstation einrichten® auf Seite
125.

= Klingeltasten, siehe Kapitel 6.8 ,Klingeltasten der ,IP AuRenstation Video* einrichten®
auf Seite 123.

= Gerate manuell hinzufiigen: IP-Schaltaktor, siehe Kapitel 6.5 ,Gerate manuell im ,Smart
Access Point* hinzufligen® auf Seite 113.

= Einen IP-Schaltaktor zertifizieren, siehe Kapitel 6.5 ,Gerate manuell im ,Smart Access
Point* hinzufligen® auf Seite 113.

= Gerate I6schen, siehe Kapitel 6.6 ,Gerat Idschen im ,Smart Access Point“ auf Seite 117.

= Das System zurlicksetzen, siehe Kapitel 6.7 ,RESET (System / Gerate zurlcksetzen)* auf
Seite 118.

= Physikalische Adressen im Nachhinein andern, siehe Kapitel 6.10 ,Gerate andern /
Physikalische Adresse andern“ auf Seite 138.

Systemhandbuch 7995 | 103



6.4.2 Vorabinformation: IP-Adresse an einem PC angleichen

Je nach dem Systemaufbau muss die IP-Adresse der Verbindung auf dem PC / Laptop / etc. in
denselben Bereich gebracht werden, wie die des Gerates (nur einmal erforderlich). Der
Webbrowser stellt ansonsten keine Verbindung zu dem Geréat her.

Einstellung der IP-Adresse am Beispiel Betriebssystem Windows 10

L¥ Systemsteuerung\Netzwerk und Internet\Netzwerk- und Freigabecenter

&« v P :a.: > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter

. Grundlegende Informationen zum Netzwerk anzeigen und Verbindungen einrichten
Startseite der Systemsteuerung

Aktive Netzwerke anzeigen
Adaptereinstellungen dndern
Erweiterte Netzwerk Zugriffstyp: Internet
Freigabeeinstellungen andern Offentliches Netzwerk Verbindungen: [ Ethernet
Medienstreamingoptionen

Netzwerkeinstellungen dndern

ﬁ. Neue Verbindung oder neues Netzwerk einrichten

Breitband-, DFU- oder VPN-Verbindung bzw. Router oder Zugriffspunkt einrichten.

@ Probleme beheben

Netzwerkprobleme diagnostizieren und reparieren oder Problembehandlungsinformationen
abrufen.

E-’ Systemsteuerung\Netzwerk und Internet\Netzwerkverbindungen

1+ E* > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerkverbindungen

Organisieren v Netzwerkgerat deaktivieren Verbindung untersuchen Verbindung umbenennen Status der Verbindung anzeigen Einst
.‘ v Ethernet
S Netzwerk
7
@7 Realtek PCle (RE Eamilc Canteal
&) Deaktivieren
Status
Diagnose
9 § Eigenschaften von Ethemet X
& Verbindungen uberbriicken Hetzwerk
Verbincheng hersslen dber Eigenschaften von Internetprotokoll, Version 4 (TCP/IPv4) X
Verknipfung erstellen (3 Reattek PCle GBE Family Controller Allgemein
Loschen [Kofgureren | I tomati , wenn das
O o Netzwerk diese Funktion unterstiitzt. V‘?;dm Sie sich andernfalls an den
g Umbenennen Diese Verbindung verwendet folgende Elemente: um die gesigneten IP-Einstellungen zu beziehen.
¥ B3 Client fir Microsoft-Netzwerke ~
N ¥ %3 Datei- und Druckerfreigabe fiir Microsoft-Netzwerke (O1P-Adresse automatisch beziehen
&) Eigenschaften ¥ 5305 Paketpianer (@ Folgznde IP-Adresse verwendens
O o, eson 4 TP | r
O% Vicro/t Mutilexorpotokol fr Netzwerkadapter [phfresse: XX XX
™ s Micrffsoft-LLDP-Treiber L XX XX
¥ 4 Inte|retprotokol. Version 6 (TCP/IPv6) v
€ 5 ¢[andardgateway: — -]
Installien | 1. Deinstalieren Eiqenschaften DNS
Beschrebu|g (@ Foigend verwenden:
TCP/IP, d|s Standardprotokoll fir WAN-Netz/erke, das den " . l:l
Datenaus| usch ther verschiedene. mteinar ler verbundene f|rvoraugter DS fierver:
Netzwerk: emagictt #|termatver ns-ferver: (- ]
i Beende | berpriifen
OK Abbrechet Erweitert...
o] [t

@ 6 ®66

Abb. 82: IP-Adresse im PC einstellen (Beispiel Windows 10)
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Fihren Sie zum Einstellen der IP-Adresse die folgenden Schritte durch:

1.
2.

© © N o o

In die Systemsteuerung wechseln.

Offnen: Das Netzwerk- und Freigabecenter.

— ,Netzwerk und Internet” / ,Netzwerk- und Freigabecenter.
Offnen: ,Adaptereinstellungen andern“ [1].

— Das Dialogfeld ,Netzwerkverbindungen® wird angezeigt.

Im Dialogfeld die Netzwerkverbindung markieren und mit Rechtsklick 6ffnen:

Eigenschaften [3].

Im Dialogfeld markieren: ,Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)“ [2].
Im Dialogfeld 6ffnen: Eigenschaften [3].

Im Dialogfeld aktivieren: Folgende IP-Adresse verwenden [4].

Bei ,IP-Adresse die gewlinschte IP-Adresse eintippen [5].

Bei ,Subnetzmaske®: Nur hineinklicken [6].

— Die Adresse wird automatisch gefunden.

10. Bestatigen und alle Fenster schlief3en.

Das Geréat Iasst sich jetzt Giber einen Webbrowser aufrufen.
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6.4.3

»Smart Access Point“ neu verbinden

»Smart Access Point“ via LAN mit dem PC verbinden

10.0.0.1
PoE PoE
— <> —
10.0.3.2 DHCP

Abb. 83: ,Smart Access Point“ mit PC verbinden

Vorabinformation / Vorbereitung:

[A] Befindet sich in dem System kein Router mit einer DHCP-Funktion, muss der PC vor dem
Aufrufen der Startseite des ,Smart Access Point* in den selben IP-Adressbereich des
~omart Access Point“ gebracht werden, siehe Kapitel 6.4.2 ,Vorabinformation: IP-Adresse
an einem PC angleichen® auf Seite 104.

[B] Istin dem System ein Router mit einer DHCP-Funktion eingebunden, werden die IP-
Adressen automatisch vom Router verwaltet.

— Der IP-Adressbereich des PC muss nicht manuell angeglichen werden.

— Die vom Router vergebene IP-Adresse des ,Smart Access Point* kann z.B. im Router
nagesehen oder Uber eine Netzwerkscanner-App ermittelt werden.

Der ,Smart Access Point* hat immer die feste IP-Adresse 10.0.0.1. Diese Adresse ist
notwendig, um mit den ABB-Welcome IP Geraten im IP-Netz zu kommunizieren. Ist in
demselben Netz ein Router mit DHCP-Funktion aktiv, arbeitet der ,Smart Access Point* parallel
als DHCP-Client. Dies bedeutet, dass bei Bedarf im Router nachgeschaut werden kann, welche
IP-Adresse der ,Smart Access Point“ von dem Router (mit DHCP) erhalten hat. Die Verbindung
erfolgt dann Uber diese IP-Adresse:

= 10.0.3.1..10.0.3.254

In diesem Adressbereich diirfen auch andere Geréate, wie z.B. eine Kamera, die 10er Adressen
nutzen, ohne in Konflikt mit dem ABB-Welcome IP Adressbereich zu kommen.

Sobald der ,Smart Access Point* Uber den PoE-Switch mit elektrischer Spannung versorgt wird,
fahrt das Gerat automatisch hoch. Nach dem Hochfahren schaltet der ,Smart Access Point*
automatisch in den Access-Point Modus (die LED leuchtet dauerhaft rot). Der PC lasst sich mit
dem ,Smart Access Point* verbinden.
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Verbinden:

Fihren Sie zum Verbinden mit dem PC die folgenden Schritte durch:

1. Den PC mit dem LAN des ,Smart Access Point* verbinden.

[ Neuer —ab x _ [ Neuer —ab x _

Cc 210.0.01 C QXXX XXX XXX XXX

i Apps ) PortableApps.com i Apps @ PortableApps.com

Abb. 84: IP-Adresse des ,Smart Access Point" in einem Browser eingeben

2. In einem handelsublichen Browser die Startseite des ,Smart Access Point* aufrufen.
[A] In dem System befindet sich kein Router mit einer DHCP-Funktion.
— Die IP-Adresse 10.0.0.1 eingeben.
[B] In dem System ist ein Router mit einer DHCP-Funktion eingebunden.
— Die von der DHCP-Funktion des Routers vergebene IP-Adresse eingeben.

Warnung: Mégliches Sicherheitsrisiko erkannt

Firefox hat ein mogliches Sicherheitsrisiko erkannt und 10.0.0.1 nicht geladen. Falls Sie die Website besuchen, kénnten
Angreifer versuchen, Passworter, E-Mails oder Kreditkartendaten zu stehlen.

Weitere Informationen...

Zuriick (empfohlen) Erweitert...

Abb. 85: Fehlermeldung: Unsichere Verbindung

— Vermutlich wird beim Aufrufen des ,Smart Access Point” eine Warnung angezeigt, dass
die Verbindung nicht sicher ist. Da es sich um eine Verbindung zu einem stationaren
Gerat handelt, ist dies normal.

3. Die Fehlermeldung bestatigen, falls diese angezeigt wird.
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BITTE ANMELDEN

e = =
= Lhaes _

Abb. 86: Startseite des ,Smart Access Point*

— Die Startseite des ,Smart Access Point* wird angezeigt.
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6.4.4 Hinzufiigen tiber automatische Suche

Fir das Zertifizieren von Geraten wird zunachst das gesamte System im ,Smart Access Point*
nach vorhandenen Geraten durchsucht.

Abb. 87: Turkommunikation: Suchen und Zertifizieren

Fihren Sie zum automatischen Suchen von Geraten die folgenden Schritte durch:
1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point“ verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,,Smart Access Point‘ neu
verbinden®* auf Seite 106.

2. Zur Funktion ,Suchen und Zertifizieren“ navigieren.
— Das Hauptmenu aufrufen [1], falls es noch nicht angezeigt wird.
—  Zur Tirkommunikation wechseln [2].

— Die Kreisschaltflache der Funktion ,.Suchen und Zertifizieren* befindet sich oben
links [3].

Systemhandbuch 7995 | 109



Inbetriebnahme

Abb. 88: Turkommunikation: Suchlauf

3. In der Tirkommunikation des ,Smart Access Point“ die Funktion ,Suchen und Zertifizieren*
[1] starten.

— Alle gefundenen Gerate werden angezeigt.

— Die Suche erstreckt sich immer tUber den gesamten verfiigbaren Adressbereich des
Tidrkommunikationssystems. Es dauert daher immer gleich lang.

— Die Suche ist erst mit der gesonderten Meldung der gefundenen Gerate beendet.
Werden vor dieser Meldung Aktionen ausgeflihrt, lauft die Suche im Hintergrund weiter.

O Hinweis Suchlauf
= Uber den ,Smart Access Point* kann zu jeder Zeit ein Suchlauf nach
Geraten gestartet werden. Hierliber lassen sich z.B. neu hinzugefiigte

Geréte im System suchen.

= Bei einem Suchlauf wird nur etwas hinzugeflgt. Es wird nichts
Uberschrieben oder geldscht. Alle Einstellungen, die bis zum Start des
Suchlaufes im System vorgenommen wurden, bleiben erhalten.

= Auch éltere Gerate, die aus dem System entfernt wurden und nicht mehr
vorhanden sind, werden bei einem Suchlauf nicht geléscht. Sie werden
lediglich nicht mehr als Suchergebnis angezeigt.

0O Hinweis
Durch das lokale Eingeben einer neuen physikalischen Adresse an einem Gerat
mit Display wird das vorhandene Zertifikat des Gerates geldscht. Das Geréat

muss anschlieRend manuell aus dem ,Smart Access Point” geléscht und dann
neu in das System eingebunden werden.

Bei einer neuen physikalischen Adressvergabe Uber den ,Smart Access Point*
ist dies nicht erforderlich.

0O Hinweis
Die Suche basiert auf UDP (User Datagram Protocol).
Bei groRen Netzwerken mit mehr als 13 Hops / Switchen, kann die automatische

Suche nicht durchgefliihrt werden.
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Inbetriebnahme

6.4.5 Vertrauenswiirdige Gerate definieren

AuRenstationen, Innenstation und die IP-Schaltaktoren miissen miteinander vertraut gemacht
werden. Es wird dabei festgelegt, von welcher Innenstation die Tur gedffnet werden darf.

x| @ 7 % B « TORROMMNIATON

Abb. 89: Gerate miteinander bekannt machen

Fihren Sie zum Vertrautmachen der Gerate die folgenden Schritte durch:

1.

6.

Einen PC mit dem ,Smart Access Point” verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,Smart Access Point* neu
verbinden® auf Seite 106.

Im Hauptmenii des ,Smart Access Point“ in die Funktion , Tirkommunikation“ wechseln.
Zur gewlinschten Auflenstation navigieren.

— Mehrfachauswahl von AufRenstationen [1].

— Einzelauswahl einer AulRenstation [2].

In die Funktion ,Vertrauenswirdige Gerate wechseln®.

Die Innenstationen wahlen, die mit dieser AuRenstation (oder den gewahlten
AuRenstationen bei Mehrfachauswahl) kommunizieren sollen.

Die Auswahl bestatigen.

Die Gerate sind miteinander bekannt gemacht.
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6.4.6 Projekt sichern / Wiederherstellen (Backup / Restore)

Hove @ ? sos P EINSTELLUNGEN

8 EmSTELLUNGEN

Abb. 90: Datensicherung / Datenwiederherstellung

Erstellen Sie nach Abschluss der ersten Initialisierung eine erste Datensicherung.

Erstellen Sie danach bei jeder gréReren Anderung, wie z.B. dem Hinzufiigen oder Léschen von
Geraten, eine Datensicherung.

Flhren Sie zum Erstellen der Datensicherung die folgenden Punkte durch:
1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point“ verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,,Smart Access Point‘ neu
verbinden® auf Seite 106.

2. Im Hauptmeni des ,Smart Access Point® in die Funktion ,Einstellungen® wechseln.
3. Indie Funktion ,Projektsicherung” wechseln.

Datensicherung erstellen

1. Uber die Funktion ,Neue Projektsicherung erstellen” wird die Backup-Datei erstellt.

Datensicherung zurlckspielen

1. Uber die Funktion ,Projektsicherung importieren wird die Backup-Datei importiert.
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6.5 Geridte manuell im ,,.Smart Access Point“ hinzufiigen

Das Gerat liber die ,,IP touch 7 adressieren

Abb. 91: IP-Schaltaktor: Inbetriebnahme Modus

Fihren Sie zum Adressieren des Gerates die folgenden Schritte durch:

1. Das Gerat hochfahren.
— Nach dem Zuschalten der Spannungsversorgung fahrt das Gerat automatisch hoch.

— Ist das Gerat bereits hochgefahren, kurz die Spannungsversorgung des Gerates
unterbrechen. Das Gerat fahrt erneut hoch.

— Nach dem automatischen Hochfahren leuchtet die LED [1] dauerhaft.
2. Den ,Inbetriebnahme Modus* aktivieren:

— Nachdem das Gerat hochgefahren ist und die LED [1] dauerhaft leuchtet, den Knopf
.Reset” [2] kurz drlicken.

— Die LED [1] blinkt anschlief3end langsam. Das Blinken signalisiert, dass sich das
Gerat im ,Inbetriebnahme Modus* befindet.

— Erfolgt innerhalb von 5 Minuten keine Eingabe, verlasst das Gerat den
»inbetriebnahme Modus* automatisch.

3. Zur Innenstation wechseln.
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4

L

TURKOMMU- SYSTEM NACHRICHT
NIKATION

Sa01/12/18 00:19 E:GL 8

Einstellungen ¢ Einstellungen
Einstellungen Einstellungen
Lokale Einstellungen § or Lokale Einstellungen Version

: : HGM51_V1.05_20190620,
Einstell. AuBenstal ora Einstell. AuBenstation

Seriennummer:

104807A7F02F434(QDZ)

Einstell. IP-Sch; r Einstell. IP-Schaltaktor

Einstell. Smart Home Einstell. Smart Home
Unterschrift:

Passwort management Passwort management
Gerate-Nr

01
Sa01/12/18 00:14 oG &} a [l sao1/12/18 00:14

Abb. 92: Adressierung IP-Schaltaktor

4. An der Innenstation in das Menu ,System / Einstellungen® wechseln.
— In die Funktion ,Einstellung IP-Schaltaktor wechseln.
— Der IP-Schaltaktor wird automatisch gesucht.
— Die Betriebsart des IP-Schaltaktors wahlen.
— IP-Schaltaktor Gebaude: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Gebaude gehort.
— IP-Schaltaktor Netzwerk: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Perimeter gehort.
— IP-Schaltaktor Privat: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Einheitennetzwerk gehort.
— Den IP-Schaltaktor adressieren.
5. Die Eingaben Uber die Schaltflache ,OK" speichern.
— Zur Schaltflache ,OK" ganz nach unten navigieren.
6. Den IP-Schaltaktor neu starten.
Der IP-Schaltaktor ist adressiert.
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Inbetriebnahme

Das Gerat manuell hinzufiigen

& e oot 0} Gt

Abb. 93: Gerat manuell hinzufligen: Beispiel IP-Schaltaktor

Flhren Sie zum manuellen Hinzufiigen von Geraten die folgenden Schritte durch:

1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point* verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,Smart Access Point” neu
verbinden® auf Seite 106.

2. Zur Funktion ,Geréate hinzufligen® navigieren.
— Das Hauptmeni aufrufen, falls es noch nicht angezeigt wird.
—  Zur Turkommunikation wechseln.
3. Die Funktion ,Gerate hinzufiigen* wahlen.
— Im Dialogfeld die folgenden Einstellungen vornehmen:
— Modus: IP-Schaltaktor
Gebdaude: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Gebaude gehort.
Netzwerk: Wenn der IP-Schaltaktor zu einem Perimeter gehort.

Privat: Wenn der IP-Schaltaktor zu dem privaten Netzwerkbereich in einer Einheit
gehort.

— Geréateadresse: Die physikalische Adresse, die Uber die Innenstation vergeben
wurde.

— Seriennummer: Die Seriennummer befindet sich auf dem Gerét.
— Die Einstellungen bestatigen.

Der IP-Schaltaktor ist in dem ,Smart Access Point” hinzugeflgt.

Den IP-Schaltaktor mit dem ,IP touch 7“ / AuRenstation vertraut machen.

Als Standard sind die Aul3enstationen so konfiguriert, dass die Tiréffner direkt mit den
Turdffnerkontakten der AuRRenstation verbunden werden. Fir das Hinzufligen eines IP-
Schaltaktors, der den Turdffner ansteuern soll, miissen diese Einstellungen angeglichen
werden.
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Fihren Sie zum Vertrautmachen des IP-Schaltaktors die folgenden Schritte durch:

1. Indem ,Smart Access Point“ zu der AuRRenstation wechseln, die den IP-Schaltaktor
ansteuern soll.

2. Die AuBenstation besitzt zwei Turoffnerkontakte. In der Gerateverwaltung auf der Seite der
Aufenstation fur den ersten Turoffnerkontakt die folgenden Einstellungen vornehmen:
— Haupttiroéffner: IP-Schaltaktor
— Modus: Turoffner Kontakt

— Adresse IP-Schaltaktor: Entweder die physikalische Adresse des IP-Schaltaktors direkt
eingeben oder unter ,IP-Schaltaktor auswahlen® diesen aus der Liste der verfiigbaren
auswahlen.

3. Bei Bedarf den zweiten Turoffnerkontakt in derselben Weise einstellen.
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6.6 Geriat I6schen im ,Smart Access Point*

Abb. 94: Gerate l6schen

Es kénnen ein einzelnes Gerat oder mehrere Geréate gleichzeitig geldscht werden. Das Loschen
erfolgt in der Gerateverwaltung des ,Smart Access Point".

Fihren sie zum Ldschen die folgenden Punkte durch:
1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point" verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,,Smart Access Point‘ neu
verbinden®* auf Seite 106.

2. Zur Funktion , Turkommunikation“ navigieren.
— Das Hauptmenu aufrufen, falls es noch nicht angezeigt wird.
—  Zur Turkommunikation wechseln.

3. Das zu léschende Gerat markieren.
— Direkt auf das Gerat oder auf ,Alle auswahlen® klicken.

4. Auf Loéschen klicken.

Das Gerat oder die Gerate werden in der Gerateverwaltung geléscht.
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6.7 RESET (System / Gerate zuriicksetzen)

6.7.1 Innenstationen IP touch 7 und Concierge Station

4

f » =

TURKOMMU- SYSTEM NACHRICHT
NIKATION

Sa01/12/18 00:19 &:GL &

Einstellungen

Lokale Einstellungen Im-/export konfiguration Export Systemprot.

Einstell. AuBenstation ACHTUNG

pati o

Einstell. IP-Schaltaktor Klicken Sie auf "OK", um alle Daten zu
I6schen und das Gerét neu zu starten.

¥ Remote-Einstellung
Einstell. Smart Home

X

Passwort management

Alle Daten Ischen

Abb. 95: Zuriicksetzen Innenstationen IP touch 7 und Concierge Station

Das Zuriicksetzen wird z.B. erforderlich, wenn diese schon einmal in einem System
eingebunden waren oder in einem neuen System eingebunden werden sollen.

Fir das Zurticksetzen existiert nach dem Hochfahren des Gerates ein Zeitfenster von 2

Minuten.

= Nach den 2 Minuten ist dies nicht mehr méglich. Das Gerat muss neu hochgefahren

werden.

= Das Zurlcksetzen wird an den Geraten selbst durchgefiihrt.

Fihren Sie zum Zuriicksetzen die folgenden Punkte durch:
1. In die Funktion ,Einstellungen® wechseln.

— Das Passwort fir die ,Einstellungen® eingeben.
2. In die Funktion ,Lokale Einstellungen® wechseln.

Auf die Schaltflache ,Alle Daten I16schen® klicken.

Die Sicherheitsabfrage bestatigen.

— Die vorhandenen Daten werden zuriickgesetzt.

— Das Gerat fahrt neu hoch.
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6.7.2 AuBenstation mit Tasten / Display

Das Zuriicksetzen wird z.B. erforderlich, wenn diese schon einmal in einem System
eingebunden waren oder in einem neuen System eingebunden werden sollen.

Fiihren Sie zum Zurlicksetzen die folgenden Punkte durch:
1. Auf der Riickseite des Gerates die Spannungsversorgung kurz unterbrechen.
— Das Geréat fahrt neu hoch.

— Die LEDs im Kamerafeld auf der Vorderseite leuchten wahrend des Hochfahrens
dauerhaft.

— Ist das Gerat hochgefahren, erléschen die LEDs.

2. Direkt nach dem Erléschen der LEDs, auf der Rickseite des Gerates den Knopf ,Reset*
hineindriicken und gedrickt halten.

— Die LEDs im Kamerafeld auf der Vorderseite blinken.
— Den Knopf ,Reset” so lange hineindriicken, bis es zwei Mal piept.

— Bis zum ersten Piepen vergehen etwa 15 Sekunden. Zwischen den beiden
Pieptdnen liegen noch einmal etwa 8 Sekunden.

— Die vorhandenen Daten werden zuriickgesetzt.
— Das Gerat fahrt neu hoch.

Systemhandbuch 7995 | 119



6.7.3

IP-Schaltaktor

Abb. 96: IP-Aktor zuriicksetzen

Das Zuriicksetzen wird z.B. erforderlich, wenn diese schon einmal in einem System
eingebunden waren oder in einem neuen System eingebunden werden sollen.

Fiihren Sie zum Zurlicksetzen die folgenden Punkte durch:

1.

Am Gerat die Spannungsversorgung kurz unterbrechen.
— Das Gerat fahrt neu hoch.
— Nach dem automatischen Hochfahren leuchtet die LED [1] dauerhaft.

Direkt nach dem dauerhaften Leuchten der LED den Knopf ,Reset” [2] hineindriicken und
gedruckt halten.

— Die LED [1] blinkt nach etwa 3 Sekunden mehrmals schnell. Den Knopf ,Reset” [2] so
lange gedrlckt halten, bis die LED [1] aufgehort hat zu blinken und wieder dauerhaft
leuchtet.

— Die vorhandenen Daten werden zurickgesetzt.
Den Knopf ,Reset” [2] |6sen.

— Die LED [1] erlischt.

— Das Gerat fahrt neu hoch.
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6.7.4 »Smart Access Point“

Den ,,Smart Access Point“ komplett zuriicksetzen.

Hierbei werden samtliche eingegebenen Daten, durchgefiihrte Einstellungen, etc. geléscht.
Der ,Smart Access Point” befindet sich nach dem Zurlicksetzen im Auslieferungszustand.

Nach dem Zurlicksetzen muss eine Erstinbetriebnahme des ,Smart Access Point*
durgeflihrt werden.

Nach der neuen Erstinbetriebnahme kdnnen altere Daten Uber ein vorhandenes Backup
wieder eingespielt werden.

PROJEKTIERUNG LOSCHEN

auf
Die Website ist nicht erreichbar

Fernzugriff zuriicksetzen

} ] 14011 10.00.1 h
Benutzerdaten und Einstellungen I6schen

Werkseinstellungen

[ Ich habe ein aktuelles Backup auf meinen Computer geladen und weiB, dass

ich hiermit die Konfiguration 1sche m
X v

Abb. 97: ,Smart Access Point® komplett zuriicksetzen

Fihren Sie zum Zurlcksetzen die folgenden Schritte durch:

1.

ok~ DN

Einen PC mit dem ,Smart Access Point” verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.3.2 ,Einen PC mit dem ,Smart
Access Point* Verbinden® auf Seite 83.

In die Funktion ,Einstellungen®/ ,Service” wechseln.

Die Funktion ,Voreinstellungen wiederherstellen“ aufrufen.

Die Bereiche auswahlen, die zurlickgesetzt werden sollen.

Die Auswahl bestatigen.

— Der ,Smart Access Point” wird zurlickgesetzt.

— Nach dem Zuriicksetzen ist die Verbindung zum ,Smart Access Point“ nicht mehr aktiv.

— Der ,Smart Access Point“ muss uber eine Erstinbetriebnahme neu in Betrieb genommen
werden, siehe Kapitel 6.3.4 ,,Smart Access Point* in Betrieb nehmen* auf Seite 89.
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Das Passwort des 1. Administrators zuriicksetzen.

Das Zurtiicksetzen ist abhangig von der Option des Zurlicksetzens, die bei der Inbetriebnahme
des ,Smart Access Point* gewahlt wurde.

= Option ,,Ohne myBuildings-Konto*:

— Das Passwort des 1. Administrators wird auf der Rickseite des ,Smart Access Point"
Uber den Knopf ,Reset” zurlickgesetzt.

= Option ,Mit myBuildings-Konto*:

— Das Passwort des 1. Administrators wird Uber eine Sicherheitsfreigabe, die per E-Mail
Uber das ,myBuildings-Konto® versendet wird, zurlickgesetzt.

Einstellungen zuriicksetzen, wenn der ,,Smart Access Point“ nicht mehr erreicht werden
kann.

Dies kann z.B. vorkommen, wenn Netzwerkeinstellungen falsch eingegeben werden.
1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point* verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.3.2 ,Einen PC mit dem ,Smart
Access Point“ Verbinden® auf Seite 83.

2. In einem handelsiblichen Browser die Startseite des ,Smart Access Point* mit einer der
folgenden IP-Adressen aufrufen.

= Uber die statische IP-Adresse ,10.0.0.1%.

= Uber die IP-Adresse ,192.168.3.1%, wenn sich der ,Smart Access Point“ im Access-Point
Modus befindet.

— Der ,Smart Access Point“ schaltet nach jedem Hochfahren automatisch in den
Access-Point Modus. Die LED auf der Rickseite des Gerates leuchtet dann rot.

= Uber eine IP-Adresse, die von der DHCP-Funktion eines Routers vergeben wird.

— Daflir muss zusatzlich zum PC ein Router mit dem ,Smart Access Point” verbunden
sein.

— Die vergebene IP-Adresse wird Gber den Router ermittelt. Die Ermittlung ist vom
eingesetzten Router abhangig.

Ist die Startseite des ,Smart Access Point“ aufgerufen, lassen sich die Einstellungen auf
normalem Weg andern.
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6.8 Klingeltasten der ,,IP AuBenstation Video“ einrichten

Den Klingeltastern der Aufdenstation missen die jeweiligen Innenstationen, die sie ansteuern
sollen, zugewiesen werden. Dies erfolgt Gber das Zuweisen der physikalischen Adressen der
Innenstationen zu dem jeweiligen Klingeltaster.

—
—

°
°

a:
o o

o

od_|

Abb. 98: Aulienstation mit Tasten: Inbetriebnahme Modus

Fihren Sie zum Konfektionieren der Klingeltaster des Gerates die folgenden Schritte durch:

1. Das Gerat hochfahren.
— Nach dem Zuschalten der Spannungsversorgung fahrt das Gerat automatisch hoch.
— Ist das Geréat bereits hochgefahren, kurz die Spannungsversorgung des Gerates
unterbrechen. Das Gerat fahrt erneut hoch.
— Wahrend des automatischen Hochfahrens leuchten die LED-Symbole [1] dauerhaft.

2. Den ,Inbetriebnahme Modus*® aktivieren:

— Nachdem die LED-Symbole [1] in der Kamera aufgehdrt haben zu leuchten, die oberste
Klingeltaste so lange gedriickt halten (etwa 11 Sekunden), bis die LED-Symbole [1]
grun blinken.

— Bei mehreren Klingelspalten befindet sich die erste Klingeltaste unter der Audio-
Muschel [2].

— Erfolgt innerhalb von 5 Minuten keine Eingabe, verlasst das Gerat den
sinbetriebnahme Modus* automatisch.

3. Zur Innenstation wechseln.
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Inbetriebnahme
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@ » =

TURKOMMU- SYSTEM NACHRICHT
NIKATION
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E 3 Einstellungen Einstellungen Einstell. AuBenstation

Einstellungen Tast.-Adressein

Lokale Einstellung Rufweiterleitung Concier. Nr. Funktion Taster Gerétetyp Geb.-Nr. Einh.-Nr. Geréte-Nr

Einstell. AuBenstatio Rufweiterleitung Concier. Rut 0101

Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell.

Einstell. Smart Home
Tastenspalte

Passwort management

Automatische Zeitsynchr b 4

Mi 13/05/20 08:20 &1 8] > £ Mi 13/05/20 08:20 «&: 8

4 Einstellungen
Einstellungen

Lokale Einstellungen Mcu:

HGO05_MCU_V0.16_20180613 MP
Einstell. AuBenstation

Seriennummer:

101807A7F02D9B5(NGS)

Einstell. IP-Schaltaktor
Einstell. Smart Home
Unterschrift:
Passwort management 5B7DBOFE2EB7D941

Mi 13/05/20 08:21 =]

Abb. 99: Auflenstation mit Tasten: Klingeltaster konfektionieren

4. An der Innenstation in das Menu ,System / Einstellungen® wechseln.
— Indie Funktion ,Einstellung AuRenstation“ wechseln.
— Die AuRenstation wird automatisch gesucht.
5. In die Funktion ,Taster Adresseingabe“ wechseln

— Fur jeden Taster die physikalische Adresse der Innenstation eingeben, die dieser
ansteuern soll.

6. Die Eingaben Uber die Schaltflache ,OK" speichern.
— Zur Schaltflache ,OK* ganz nach unten navigieren.

Die Klingeltaster sind konfektioniert.
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6.9
6.9.1

6.9.2

Namenseintrdage in der IP-Touch 5" AuBenstation einrichten

Einleitung

Nach der eigentlichen Inbetriebnahme des Systems oder spater im laufenden Betrieb missen
fur die AulRenstationen mit Display die Namenseintrage hinzugefligt bzw. geandert werden.
Dies lasst sich zentral und komfortabel Gber den ,Smart Access Point" durchfiihren.

Ubersicht:
Zunachst werden die ersten Innenstationen jeder Einheit benannt.
= Die Namen sind bereits bekannt:

— Die ersten Innenstationen jeder Einheit werden mit dem jeweiligen bereits bekannten
Namen versehen.

= Die Namen sind noch nicht bekannt

— Die Benennung der ersten Innenstationen wird ibersprungen. Die Innenstationen
behalten in diesem Fall ihren Systemnamen und werden spater umbenannt.

Anschlielend werden die Namen als Liste in die AuRenstation mit Display importiert.
— Waren die Namen bereits bekannt, werden diese Namen importiert.

— Waren die Namen noch nicht bekannt, werden entsprechend die Systemnamen der
Innenstationen importiert und dienen als Platzhalter fir eine spatere Umbenennung.

@) Hinweis
Die Anzeige-Reihenfolge der Namenseintrage ist immer alphabetisch. Dabei
werden Vornamen als Erstes angezeigt.

— Sollen Nachnamen als Erstes angezeigt werden, den Vor- und Nachnamen
beim Eingeben in den dafiir vorgesehenen Feldern vertauschen.

Namenseintrage hinzufiigen

Flhren Sie zum Hinzufliigen der Namenseintrage die folgenden Schritte durch:
1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point* verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,Smart Access Point neu
verbinden® auf Seite 106.

2. Zur Funktion ,Turkommunikation® navigieren.
— Das Hauptmeni aufrufen, falls es noch nicht angezeigt wird.
—  Zur Tarkommunikation wechseln.

Schritt 1: Innenstation benennen

Sind die Namenseintrage noch nicht bekannt, diesen Schritt Uberspringen.
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Hove @ = sos @ B < | TURKOMMUNIKATION

(o] INNENSTATIONEN GERAT HINZUFOGEN LISTENANSICHT

v Innenstationen

John,Doe >

Innenstation 001-0202-01 >

John,Doe Innenstation 001
020201

i} =] o =
AuBenstationen [EESUMOUNSN |p.Schatakior  Concierge
Station

Abb. 100: Namenseintrage Innenstation: Innenstation wahlen

1. Zu den Innenstationen wechseln und die gewlinschte Innenstation auswahlen.

Hove @ & sos @ P < | TURKOMMUNIKATION

= Innenstation 001-0202-01 LISTENANSICHT

Physikalische Adresse >
Logische Adresse >
Einstellungen iibertragen >
Lokales Firmware-Update >
\ Online Firmware-Update >
Bewohner/Mieter >

Bildschirmschoner >

Grundriss >

ld
Einstellungen Sprache >

Abb. 101: Namenseintrage Innenstation: Funktion Namensvergabe

2. Zur Funktion der Namensvergabe fiir die Innenstation wechseln.
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Hove @ = sos @ B < | TURKOMMUNIKATION

= Innenstation 001-0202-01 LISTENANSICHT

4
Einstellungen

Abb. 102: Namenseintrage Innenstation: Namen eintragen

3. Die Namen eintragen.
4. Die vorgenommenen Eintrage bestatigen.

Auf diese Weise nacheinander jede Innenstation auswahlen und umbenennen. Sind alle
gewunschten Innenstationen benannt, mit dem Import dieser Namen in die AuRenstation als
nachsten Schritt fortfahren.
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Schritt 2: Namensliste / Platzhalterliste in die AuBenstation mit Display importieren.

= Sind die Innenstationen bereits mit den Namen benannt (Schritt 1), werden diese Namen
als Namenseintrage importiert.

= Sind die Namen noch unbekannt, werden Platzhalter als Namenseintrage importiert. Diese
lassen sich spater entsprechend andern.

HoMe @ = sos @ B < | TURKOMMUNIKATION

[e] AUSSENSTATIONEN GERAT HINZUFOGEN LISTENANSICHT

& AuBenstationen

AuBenstationen
AuBenstation 001-01 >

o o Auensaton 001-02 >

Offentiicher Bereich
Offentiicher Bereich

i] o o~ =
PRt innenstationen  1P-Schaltaktor Concierge
Station

Abb. 103: Namen hinzufiigen: AufRenstation wahlen

1. Zur gewlinschten Aulienstation wechseln oder mehrere Aulienstationen in einer
Mehrfachauswahl auswahlen.

Hove @ & sos @ B < | TURKOMMUNIKATION

o

Nar

Gerite auswahlen

+ Eintrag hinzufigen

# =

Einstellungen  Infobereich  [ENERISASTETY

Abb. 104: Namen hinzufiigen: Funktion ,Namensliste®

2. Zur Funktion ,Namensliste“ wechseln.
3. Zur Funktion ,Gerate auswahlen“ wechseln.

— Die Gebaudestruktur wird angezeigt.
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Inbetriebnahme

NAMENSLISTE IMPORTIEREN

Bitte Gerét auswahien
8 @ Ale

© [ Gebudet

B O Etage 2

@ John,Doe
(3 Olivia,Doe

4

importieren

Abb. 105: Namen hinzufligen: AuRenstation wahlen

4. In der Gebaudestruktur alle infrage kommenden Innenstationen auswahlen.

Sind die Namen noch nicht bekannt, werden hier die System-Namen der Innenstationen
angezeigt (z.B.: ,Innenstation 001-0202-01%).

5. Die Auswahl importieren.

Home @ & sos @ B

< | TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-01

Namenslste
Gerate auswahlen
Liste iibertragen
Alle Eintrage entferen
Listeneintrage
J
John, Doe >
o
Olivia,Doe >

+ Eintrag hinzufiigen

X

Einstellungen  Infobereich  [NERISISTEYY

Abb. 106: Namen hinzufligen: AuRenstation wahlen

Fir jede vorher ausgewahlte Innenstation wird ein Eintrag angelegt und auf der
Auflenstation sowie in der Liste des ,Smart Access Point* angezeigt.

Parallel werden die Eintrage automatisch auf der ,echten” AuRenstation angezeigt.
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6.9.3

Namenseintrage dndern

Die Anderung eines Namenseintrags wird nicht automatisch auf alle verknupften Gerate
Ubertragen. Die Anderung eines Namenseintrags erfolgt in drei Haupt-Schritten:

= Den Eintrag der Innenstation andern.
= Den alten Eintrag in der AufRenstation |6schen
= Den neuen Eintrag der Innenstation in die AuRenstation importieren.

Fihren Sie zum Andern der Namenseintrage die folgenden Schritte durch:

1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point“ verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,,Smart Access Point‘ neu
verbinden® auf Seite 106.

2. Im Hauptmeni des ,Smart Access Point” in die Funktion ,Tirkommunikation“ wechseln.

Eintrag der Innenstation dndern

HovE @ @ sos @ B < TURKOMMUNIKATION

(o] INNENSTATIONEN GERAT HINZUFOGEN LISTENANSICHT

] Innenstationen

John,Doe >

© © p = >

i [=} o= =
AuBenstationen [EUSEIERTSIN  |p-Schaltaktor Concierge
Station

Abb. 107: Namen andern: Innenstation wahlen

1. Zu den Innenstationen wechseln und die gewlinschte Innenstation auswahlen.
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Physikalische Adresse >
Noch kein Bildschirmschoner fiir diese
Logische Adresse >
Einstellungen iibertragen >
Lokales Firmware-Update >
Online Firmware-Update >
Bewohner/Mieter >
Bildschirmschoner >
Grundiss >

e
sprache >

Abb. 108: Namen andern: Innenstation Funktion Namensvergabe

2. Zur Funktion der Namensvergabe fur die Innenstation wechseln.

HoME @ & sos @ B < | TURKOMMUNIKATION

=3 Innenstation 001-0201-01 LISTENANSICHT

Fred

Noch kein Bildschirmschoner fiir diese

ld ‘
Einstellungen “« ¥ Speichem

Abb. 109: Namen andern: Innenstation Namen Uberschreiben

3. Den neuen Namen eintragen.
— Dazu den alten Namen uberschreiben.
4. Die vorgenommenen Eintrage bestatigen.

Alten Eintrag aus der AuBenstation l6schen
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(o] AUSSENSTATIONEN GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT
] AuBenstationen
AuBenstationen
AuBenstation 001-01 >
o o AuBenstation 001-02 >
AuBenstation 001 AuBenstation 001
o1 02

Offentiicher Bereich

Offentlicher Bereich

i o o =
PSS (nnenstationen  IP-Schaltaktor Concierge

Abb. 110: Namen &ndern: AulRenstation wahlen

1. Zur gewiinschten AuRenstation wechseln oder mehrere AuRenstationen in einer
Mehrfachauswahl auswahlen.

HoME @ & sos @ B

< TURKOMMUNIKATION

al

AuBenstation 001-01

LISTENANSICHT
Namensiiste
Geréite auswahlen
Liste iibertragen

Alle Eintrége entfernen

Listeneintrige
J
John,Doe >
o
Oivia,Doe >
Oiivia,Doe-Biiro >

+ @ =

Einstellungen  Infobereich

Abb. 111: Namen andern: AuRenstation Eintrag aus Namensliste wahlen

2. Zur Funktion ,Namensliste“ wechseln.

3. In der Namensliste den alten Eintrag auswahlen.
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Inbetriebnahme

HoME @ & sos @ B

< TURKOMMUNIKATION

al

AuBenstation 001-01

| John, Doe H
v

7

Logo/Bild hochladen

(@ Bitte verwenden Sie ein Bild/Logo mit 60 x 60 Pixeln.

+ Eintrag hinzufigen

Innenstation &ndem

Gebaude 1, 1S 020101

+ @ = ‘
Einstellungen  Infobereich  [NCRNISIESS

Abb. 112: Namen andern: AuRenstation Eintrag aus Namensliste I6schen

4. Den alten Eintrag I6schen und die Aktion bestatigen.

Neuen Eintrag in die AuBenstation importieren

HoME @ & sos @ B

< TURKOMMUNIKATION
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AuBenstation 001-01

LISTENANSICHT

Namensliste

Geréte auswahlen
Liste iibertragen

Alle Eintrége entfernen

Lister._.ntrége

o

Olivia,Doe: >
Olivia,Doe-Biiro >

+ Eintrag hinzufigen

Einstellungen  Infobereich  [NCRNISIESS

Abb. 113: Namen andern: AufRenstation Funktion ,Gerat auswahlen”

5. Zur Funktion ,Gerate auswahlen“ wechseln.

— Die Gebaudestruktur wird angezeigt.
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Abb. 114: Namen andern: umbenannte Innenstation aus Gerateliste wahlen

NAMENSLISTE IMPORTIEREN

Bitte Gerét auswahien
8 B Ale
2 B Gebéudet
B B Etage2
Fred,Feuerstein

’ O Olivia,Doe

importieren

6. In der Gebaudestruktur die neu benannte Innenstation auswéhlen.

7. Die Auswahl importieren.

HoME @ & sos @ B
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< TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-01

+ Eintrag hinzufiigen

ld ] =

Einstellngen  Infobereich  [NCURINIEES

Abb. 115: Namen andern: Eintrag ist geandert

O

1l
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Der Eintrag ist geandert.

Hinweis

Sind die angezeigten Eintrage auf mehreren AuRenstationen gleich, ist eine

LISTENANSICHT

Namensliste

Listeneintrége

Inbetriebnahme

Gerate auswahlen
Liste ibertragen

Alle Eintrége entfernen

G
\

Fred,Feuerstein

o
Olivia,Doe

Olivia,Doe-Biiro

Mehrfachauswahl der AuRenstationen moglich.
Sind die angezeigten Eintrage auf mehreren AulRenstationen

unterschiedlich, muss die Anderung des Eintrags auf jeder AuRenstation

gesondert durchgefiihrt werden.
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6.9.4 Mehrere Namenseintrage fiir ein IP touch 7

Fir jeden Bewohner (Besitzer, Mieter, Blro, etc.) lassen sich mehrere Namenseintrage der

zugehorigen Innenstation anlegen. Diese werden entsprechend auf dem Display der
AuRenstation angezeigt.

Fihren Sie zum Hinzufligen zusatzlicher Namenseintrage die folgenden Schritte durch:
1. Einen PC mit dem ,Smart Access Point* verbinden.

— Nahere Informationen zum Verbinden, siehe Kapitel 6.4.3 ,,Smart Access Point" neu
verbinden* auf Seite 106.

2. Im Hauptmeni des ,Smart Access Point” in die Funktion ,Tirkommunikation* wechseln.

HoMe @ s sos @ B < | TURKOMMUNIKATION

2 AuBenstationen
AuBenstationen

AuBenstation 001-01 >

G o AuBenstation 001-02 >
Auenstation 001~ Auesiation 001
o o

Offentiicher Bereich

Offentiicher Bereich

i [=} o =
PSS inenstationen  1P-Schaltaktor Concierge
Station

Abb. 116: Weiterer Namenseintrag: AuRenstation wahlen

3. Zu der gewiinschten Aulienstation wechseln.

Hove @ @ sos @ B < TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-01 LISTENANSICHT

al

Logo/Bild hochladen

e ein Bild/Logo mit 60 x 60 Pixeln

I-~enstation auswahlen

I d =
i e _

Abb. 117: Weiterer Namenseintrag: Eintrag hinzufigen

4. In die Funktion ,Namensliste“ wechseln.
5. In die Funktion ,Eintrag hinzufiigen® wechseln.

6. In die Funktion ,Innenstation auswahlen® wechseln.
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Abb. 118: Weiterer Namenseintrag: Innenstation wahlen

Wahlen Sie ein Gerat

Inbetriebnahme

7. Die gewinschte Innenstation wahlen und die Auswahl bestatigen.

Abb. 119: Weiterer Namenseintrag: Neue Daten eintippen

8.

< TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-01

+ Eintrag hinzufigen

Einstellngen  Infobereich  [NCURINIEE)

9. Die neuen Eintrage bestatigen.
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LISTENANSICHT

Nachname/Firmenname
Doe

Logo
Logo/Bild hochladen

@ Bitte verwenden Sie ein Bild/Logo mit 60 x 60 Pixeln.

Mit Innenstation verknipft

Innenstation auswahlen
Gebaude 1, IS 020201

Im Bereich ,Bewohner / Mieter” werden die aktuellen Daten angezeigt.

Die vorhandenen Daten bleiben dabei in der Verwaltungssoftware des ,Smart Access
Point* erhalten.

Im Bereich ,Bewohner / Mieter” die dortigen Daten mit den neuen Eintragen lberschreiben.
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Inbetriebnahme

HovE @ @ sos @ B < TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-01 LISTENANSICHT

Na

al

Geréite auswahlen
Liste iibertragen
Alle Eintrige entfemen

Listeneintrége

[ ]
J
John,Doe >
o
Olivia,Doe >
Olivia, Doe -- Biiro >

Einstellungen  Infobereich  [NCRNISIESS

Abb. 120: Weiterer Namenseintrag: Neuer Namenseintrag ist hinzugefligt

— Der neue Eintrag ist als weiterer Namenseintrag fur einen Bewohner / Mieter
hinzugefugt.
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6.10 Geridte andern / Physikalische Adresse dndern

Die Gerate kdnnen im Nachhinein jederzeit geandert werden. Dies wird z.B. notwendig, wenn
eine Innenstation nach der Installation in ein anderes Stockwerk oder Haus ,umzieht®.
Ebenfalls, wenn ein Gerat in Betrieb genommen werden soll, das bereits einmal in einem
anderen System in Betrieb genommen wurde.

Daflr muss die physikalische Adresse neu eingegeben werden, siehe Kapitel 6.2
»Inbetriebnahme eines Systems — Schritt 1: Lokale Adressierung* auf Seite 63.

Durch das Eingeben einer neuen physikalischen Adresse verliert das Gerat sein Zertifikat. Das
Gerat muss anschlieflend neu in das System eingebunden werden.
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7 Anwendungsbeispiele

71 Legende

Legende in den Grafiken:

Aulenstation:
IP Au3enstation Video

AulRenstation:
IP-Touch 5" AuRenstation

[=a) | (55

Smart Access Point:
Smart Access Point Lite

Innenstation:
IP touch 7

Innenstation:
Concierge Station

[

IP-Aktor:
IP-Schaltaktor

Switch:
Handelsliblich

Router:
Handels(blich

>
o

B 1 3 I

Tuaroffner:
Handels(blich

Netzwerkkabel (Cat-Kabel oder Glasfaserleitung)

| D&y

Kabel Spannungsversorgung
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7.2 Beispiele Grundlagen

In den folgenden Beispielen werden unterschiedliche Situationen anhand einfacher
Installationen dargestellt. Die Beispiele dienen in erster Linie dem Vertrautmachen mit der
Thematik.

Minimalinstallation (Switch mit PoE):

Die kleinstmégliche Installation besteht aus den folgenden Geraten:

= Smart Access Point (Betriebsmodus ,Einfamilienhaus / Reihenhaus®)
= Innenstation

= Aulenstation

=  Switch (PoE fahig)

In einer Anlage ABB-Welcome IP werden die Gerate tber den ,Smart Access Point"
eingebunden und verwaltet. Fur den Betrieb ist der ,Smart Access Point“ daher Voraussetzung.

©

H_18

u (B3] PoE

Abb. 121: Ubersicht: Minimalinstallation (Switch mit PoE)

N
o|DC+
o|GND
o[LOCK
o|COM
o|NC
o|NO

Abb. 122: Anschluss: Minimalinstallation (Switch mit PoE)
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Anwendungsbeispiele

Einheit (Switch ohne PoE):

In einem System ist der Switch nicht PoE fahig oder die Kapazitat ist zu gering. Daher wird eine
zusatzliche Spannungsversorgung fur die Gerate bendétigt.

E_18

Abb. 123: Ubersicht: Einheit (Switch ohne PoE)

100 - 240 V
T — [ =
L—/=f— - i =
24V %EJ
Fog S s @ ] ;
1 233390 zf 5
‘ | oooo| "’ §

Abb. 124: Anschluss: Einheit (Switch ohne PoE)
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Anwendungsbeispiele

Einheit mit Tiiroffner:

Die Eingangstur ist mit einem Tur6ffner versehen. Dafur wird ein IP-Schaltaktor bendtigt, der
den digitalen Offnen-Befehl entgegennimmt und den Turdffner schaltet.

Abb. 125: Ubersicht: Einheit mit Turoffner

® (=
3+ m
5 14
- +DL¥)§ @ z z =z
1 889899 zp ok EEE:
[ |m| e ] FJEIRIRD

Abb. 126: Anschluss: Einheit mit Ttr6ffner
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Einheit mit drei Innenstationen:

Kommen zu der ersten Innenstation in einer Einheit weitere Innenstationen hinzu, gibt es eine
Besonderheit.

Diese weiteren Innenstationen sind von den Gbrigen Geraten getrennt und bilden ein
eigenstandiges Netzwerk. Am Ende der Installation gibt es das Gebaudenetz und das
Einheitennetz (mit den weiteren Innenstationen).

Fur die Einbindung weiterer Innenstationen existieren mehrere Situationen, siehe Kapitel 7.3
,Einheitennetz hinzufuigen / Innenstationen zu einer Einheit hinzufigen® auf Seite 145.

In diesem Beispiel werden zwei weitere Innenstationen Uber einen PoE-Switch eingebunden.

L]

E_1E

(s o | PoE

Abb. 127: Ubersicht: Einheit mit mehreren Innenstationen
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Anwendungsbeispiele

EJznva

PoE
BC 1 ]

PoE
s ] BRI

Abb. 128: Anschluss: Einheit mit mehreren Innenstationen
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Anwendungsbeispiele

7.3 Einheitennetz hinzufiigen / Innenstationen zu einer Einheit hinzufiigen

7.31 Einleitung

Abb. 129: Ubersicht: Weitere Innenstationen anbinden

Sollen in einer Einheit (Wohnung, Biro, etc.) zu der ersten Innenstation eine oder mehrere
Innenstationen hinzugefiigt werden, bilden diese ein eigenstéandiges Netzwerk. Die erste

Innenstation in einer Einheit gehort immer zu der Gebaudestruktur. Jede weitere Innenstation in
einer Einheit gehort zu der Einheitenstruktur.
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Fir das Anbinden kommen, je nach der Situation und den gewahlten Varianten der
Innenstationen, 4 grundsatzliche Méglichkeiten infrage.

= Punkt zu Punkt Anbindung (1. Innenstation LAN / 2. Innenstation LAN), siehe Kapitel 7.3.2
»+Anbindung Punkt-Punkt / LAN-LAN® auf Seite 147.

= PoE-Switch Anbindung (1. Innenstation LAN / 2. Innenstation LAN), siehe Kapitel 7.3.3
»+Anbindung PoE-Switch / LAN-LAN® auf Seite 149.

= Router Anbindung (1. Innenstation LAN / 2. Innenstation LAN), siehe Kapitel 7.3.4
»+Anbindung Router / LAN-LAN*" auf Seite 151.

= Router Anbindung (1. Innenstation WLAN / 2. Innenstation WLAN), siehe Kapitel 7.3.5
»+Anbindung Router / WLAN-WLAN* auf Seite 153.
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7.3.2 Anbindung Punkt-Punkt / LAN-LAN

Tl v [

Master |

24V DC

Abb. 130: Einheitennetz hinzufiigen Punkt-Punkt / LAN-LAN

Uber diese Variante lasst sich eine weitere Innenstation als Nebenstelle in einer Einheit
hinzuftigen.

Der zweite LAN Anschluss einer Innenstation ist nicht PoE fahig. Es wird daher eine 24 V
Spannungsversorgung flr die zusatzliche Innenstation bendtigt.

Fihren Sie zum Hinzufligen von weiteren Innenstationen die folgenden Schritte durch:
1. Indem ,Smart Access Point“ nach Geraten suchen.
— Einen PC mit dem ,Smart Access Point* verbinden.
— Im Hauptmeni des ,Smart Access Point® in die Funktion , Tirkommunikation“ wechseln.

— Nach allen Geraten im Gebaudenetzwerk einschliel3lich der Master-Innenstation
suchen.

Zur 1. Innenstation wechseln
2. Die 1. Innenstation (Master) fiir den Betrieb einer Innenstation vorbereiten.

— Inder 1. Innenstation in die Funktion ,Systemeinstellungen® / ,Netzwerkeinstellungen®
wechseln.

— In den ,Netzwerkeinstellungen® fir den LAN Anschluss ,LAN 2“ eine feste IP-Adresse
und die Sub-Netz-Maske einstellen.

— Die Funktion ,IP Adresse automatisch beziehen“ deaktivieren.
— IP Adresse: 192.168.1.200
— Sub-Netz-Maske: 255.255.255.0

Zur weiteren Innenstation wechseln
3. Die weitere Innenstation (Nebenstelle) fur den Betrieb konfigurieren.

— In der weiteren Innenstation in die Funktion ,Einstellungen®/ ,Lokale Einstellungen®
wechseln.

— In der Funktion ,Lokale Einstellungen® die folgenden Punkte einstellen:

= Physikalische Adresse (physikalische Adresse, siehe Kapitel 6.2.3 ,Innenstationen
IP touch 7 und Concierge Station® auf Seite 68).

Bis auf die Geratenummer ist die physikalische Adresse der Nebenstelle mit der
Master-Adresse identisch.

* Modus: Nebenstelle

=  Geratenummer: Fur die erste weitere Innenstation wird die Geratenummer
automatisch auf 02 gesetzt.
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4. Das Heimnetzwerk vorbereiten.

= Daflr in der Funktion ,Lokale Einstellungen® / ,Port Heimnetzwerk" die LAN-Anschllisse
der weiteren Innenstationen (Nebenstellen) einrichten.

— LAN-WLAN-Variante: Auf ,LAN" einstellen.
— LAN-LAN-Variante: Auf den 1. LAN-Anschluss ,LAN1“ einstellen.
5. Die Nebenstelle auf statische IP Adresse umstellen und die IP-Adresse anpassen.

— In der weiteren Innenstation in die Funktion ,Systemeinstellungen®/
.Netzwerkeinstellungen“ wechseln.

— In der Funktion ,Netzwerkeinstellungen® eine feste IP-Adresse und die Sub-Netz-Maske
einstellen.

— Die Funktion ,IP Adresse automatisch beziehen® deaktivieren.
— IP Adresse: 192.168.1.201
— Sub-Netz-Maske: 255.255.255.0
Zum ,Smart Access Point“ wechseln
6. Indem ,Smart Access Point* die Nebenstelle manuell dem Projekt hinzufugen.

— Durch Speichern im Schritt zwei des Hinzufiigens erhalt die Nebenstelle ein Zertifikat
von dem ,Smart Access Point®.

Systemeinstellungen

Systemeinstellungen
BIld meinst.

Seriennummer:
APP-Einstellungen

102807A7F02EDE1(KPD)
Kontakte

Unterschrift:

Passwort andern 5B7DBOFE2EB7D941

Einstellungen

Einstellung zuriicksetzen

Info

i13/05/20 08:23 G &}

Abb. 131: Innenstation: Zertifikat

— An der weiteren Innenstation (Nebenstelle) tberprifen, ob diese das Zertifikat erhalten
hat.
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7.3.3 Anbindung PoE-Switch / LAN-LAN

LAN1|:|LAN2

Master B3 ]PoE

T

02 03 04 05 06 07 08

Abb. 132: Einheitennetz hinzufiigen PoE-Switch / LAN-LAN

Uber diese Variante lassen sich bis zu 7 weitere Innenstationen (02 ... 08) als Nebenstellen in
einer Einheit hinzufigen.

Fihren Sie zum Hinzufligen von weiteren Innenstationen die folgenden Schritte durch:
1. Indem ,Smart Access Point“ nach Geraten suchen.
— Einen PC mit dem ,Smart Access Point* verbinden.
— Im Hauptment des ,Smart Access Point® in die Funktion , Tirkommunikation“ wechseln.

— Nach allen Geraten im Gebaudenetzwerk einschliel3lich der Master-Innenstation
suchen.

Zur 1. Innenstation wechseln
2. Die 1. Innenstation (Master) fiir den Betrieb einer Innenstation vorbereiten.

— Inder 1. Innenstation in die Funktion ,Systemeinstellungen® / ,Netzwerkeinstellungen®
wechseln.

— In den ,Netzwerkeinstellungen® fur den LAN Anschluss ,LAN 2“ eine feste IP-Adresse
und die Sub-Netz-Maske einstellen.

— Die Funktion ,IP Adresse automatisch beziehen“ deaktivieren.
— IP Adresse: 192.168.1.200
— Sub-Netz-Maske: 255.255.255.0

Zur weiteren Innenstation wechseln
3. Die weitere Innenstation (Nebenstelle) fir den Betrieb konfigurieren.

— In der weiteren Innenstation in die Funktion ,Einstellungen®/ ,Lokale Einstellungen®
wechseln.

— In der Funktion ,Lokale Einstellungen® die folgenden Punkte einstellen:

= Physikalische Adresse (physikalische Adresse, siehe Kapitel 6.2.3 ,Innenstationen
IP touch 7 und Concierge Station® auf Seite 68).

Bis auf die Geratenummer ist die physikalische Adresse der Nebenstelle mit der
Master-Adresse identisch.

* Modus: Nebenstelle

= Geratenummer: Fir die erste weitere Innenstation wird die Geratenummer
automatisch auf 02 gesetzt. Jede weitere Innenstation muss entsprechend
hochgezahlt werden.
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4. Das Heimnetzwerk vorbereiten.

= Daflr in der Funktion ,Lokale Einstellungen® / ,Port Heimnetzwerk" die LAN-Anschllisse
der weiteren Innenstationen (Nebenstellen) einrichten.

— LAN-WLAN-Variante: Auf ,LAN" einstellen.
— LAN-LAN-Variante: Auf den 1. LAN-Anschluss ,LAN1“ einstellen.
5. Die Nebenstelle auf statische IP Adresse umstellen und die IP-Adresse anpassen.

— In der weiteren Innenstation in die Funktion ,Systemeinstellungen®/
.Netzwerkeinstellungen“ wechseln.

— In der Funktion ,Netzwerkeinstellungen® eine feste IP-Adresse und die Sub-Netz-Maske
einstellen.

— Die Funktion ,IP Adresse automatisch beziehen® deaktivieren.
— |IP Adresse: 192.168.1.201
Jede weitere Innenstation wird einen hochgezahlt. Z.B. auf ,192.168.1.202" usw.
— Sub-Netz-Maske: 255.255.255.0
Zum ,Smart Access Point* wechseln
6. In dem ,Smart Access Point* die Nebenstelle manuell dem Projekt hinzufligen.

— Durch Speichern im Schritt zwei des Hinzufligens erhalt die Nebenstelle ein Zertifikat
von dem ,Smart Access Point®.

Systemeinstellungen

Systemeinstellungen
={][e| meinst.

Seriennummer:
APP-Einstellungen
0 102807A7F02EDE1 (KPD)
Kontakte
Unterschrift:

Passwort andern 5B7DBOFE2EB7D941

Einstellungen

Einstellung zuriicksetzen
Info

i13/05/20 08:23 G &}

Abb. 133: Innenstation: Zertifikat

— An der weiteren Innenstation (Nebenstelle) Uberprifen, ob diese das Zertifikat erhalten
hat.
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7.3.4 Anbindung Router / LAN-LAN

LAN 1 |:| LAN 2 %;
DHCP

Master
i
02 | 03 | 04 | 05 | 06 07 | 08

Abb. 134: Einheitennetz hinzufiigen Router / LAN-LAN

Uber diese Variante lassen sich bis zu 7 weitere Innenstationen (02 ... 08) als Nebenstellen in
einer Einheit hinzufugen.

Ein normaler handelslblicher Router ist nicht PoE fahig. In diesem Fall wird eine 24 V
Spannungsversorgung fur die zusatzlichen Innenstationen benétigt.

Die IP Adressen und die Sub-Netz-Masken des Einheitennetzes werden von der DHCP
Funktion des Routers automatisch vergeben.

Fahren Sie zum Hinzufigen von weiteren Innenstationen die folgenden Schritte durch:
1. Indem ,Smart Access Point“ nach Geraten suchen.
— Einen PC mit dem ,Smart Access Point“ verbinden.
— Im Hauptment des ,Smart Access Point“ in die Funktion , Tirkommunikation“ wechseln.

— Nach allen Geraten im Gebaudenetzwerk einschlief3lich der Master-Innenstation
suchen.

Zur weiteren Innenstation wechseln
2. Die weitere Innenstation (Nebenstelle) fir den Betrieb konfigurieren.

— In der weiteren Innenstation in die Funktion ,Einstellungen®/ ,Lokale Einstellungen®
wechseln.

— In der Funktion ,Lokale Einstellungen® die folgenden Punkte einstellen:

= Physikalische Adresse (physikalische Adresse, siehe Kapitel 6.2.1 ,Grundlagen
physikalische Adressierung ABB-Welcome IP* auf Seite 63).

Bis auf die Geratenummer ist die physikalische Adresse der Nebenstelle mit der
Master-Adresse identisch.

* Modus: Nebenstelle

= Geratenummer: Fir die erste weitere Innenstation wird die Geratenummer
automatisch auf 02 gesetzt. Jede weitere Innenstation muss entsprechend
hochgezahlt werden.
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Anwendungsbeispiele

3. Das Heimnetzwerk vorbereiten.

= Daflr in der Funktion ,Lokale Einstellungen® / ,Port Heimnetzwerk" die LAN-Anschllisse
der weiteren Innenstationen (Nebenstellen) einrichten.

— LAN-WLAN-Variante: Auf LAN einstellen.
— LAN-LAN-Variante: Auf den 1. LAN-Anschluss ,LAN1“ einstellen.
Zum ,Smart Access Point* wechseln
4. Indem ,Smart Access Point” die Nebenstelle manuell dem Projekt hinzufligen.

— Durch Speichern im Schritt zwei des Hinzufligens erhalt die Nebenstelle ein Zertifikat
von dem ,Smart Access Point®.

Systemeinstellungen

Systemeinstellungen
Bild rmeinst.

Seriennummer:

APP-Einstellungen
9 102807A7F02EDE1(KPD)

Kontakte
Unterschrift:

Passwort andern 5B7DBOFE2EB7D941

Einstellungen

Einstellung zuriicksetzen
Info

i18/05/20 08:23 &L &}

Abb. 135: Innenstation: Zertifikat

— An der weiteren Innenstation (Nebenstelle) Uberprifen, ob diese das Zertifikat erhalten
hat.
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7.3.5 Anbindung Router / WLAN-WLAN

—_

)) =

o [ @k\
DHCP

7\

Master

7\ 7\ 7\ 7\ 7\ 7\

02

| O3| 04 05 06 07 | 08

24V DC

Abb. 136: Einheitennetz hinzufiigen Router / WLAN-WLAN

Uber diese Variante lassen sich bis zu 7 weitere Innenstationen (02 ... 08) als Nebenstellen in
einer Einheit hinzufugen.

Bei einer W
eine24V S

LAN Anbindung Iasst sich keine Spannungsversorgung realisieren. Es wird daher
pannungsversorgung fur die zusatzlichen Innenstationen bendtigt.

Die IP Adressen und die Sub-Netz-Masken des Einheitennetzes werden von der DHCP
Funktion des Routers automatisch vergeben.

Fihren Sie

zum Hinzufuigen von weiteren Innenstationen die folgenden Schritte durch:

1. In dem ,Smart Access Point“ nach Geraten suchen.

— Einen PC mit dem ,Smart Access Point” verbinden.

— Im Hauptment des ,Smart Access Point“ in die Funktion , Tirkommunikation“ wechseln.

— Nach allen Geraten im Gebaudenetzwerk einschlief3lich der Master-Innenstation
suchen.

Zur weiteren Innenstation wechseln

2. Die weitere Innenstation (Nebenstelle) fir den Betrieb konfigurieren.

— In der weiteren Innenstation in die Funktion ,Einstellungen®/ ,Lokale Einstellungen®
wechseln.

— In der Funktion ,Lokale Einstellungen® die folgenden Punkte einstellen:
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Physikalische Adresse (physikalische Adresse, siehe Kapitel 6.4.3 ,,Smart Access
Point* neu verbinden® auf Seite 106).

Bis auf die Geratenummer ist die physikalische Adresse der Nebenstelle mit der
Master-Adresse identisch.

Modus: Nebenstelle

Geratenummer: Fir die erste weitere Innenstation wird die Geratenummer
automatisch auf 02 gesetzt. Jede weitere Innenstation muss entsprechend
hochgezahlt werden.
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Anwendungsbeispiele

3. Die WLAN-Verbindung einrichten.

— Im Menu ,Netzwerkeinstellungen® / \Wifi-Einstellungen® die folgenden Punkte
durchfihren:

= Netzwerk scannen und auswahlen.
=  Mit WLAN Netzwerk Passwort einrichten.
Zum ,Smart Access Point* wechseln
4. Indem ,Smart Access Point” die Nebenstelle manuell dem Projekt hinzufligen.

— Durch Speichern im Schritt zwei des Hinzufligens erhalt die Nebenstelle ein Zertifikat
von dem ,Smart Access Point®.

Systemeinstellungen

Systemeinstellungen

Seriennummer:
APP-Einstellungen
9 102807A7F02EDE1 (KPD)
Kontakte
Unterschrift:

Passwort andern 5B7DBOFE2EB7D941

Einstellungen

Einstellung zuriicksetzen
Info

i13/05/20 08:23 5. &}

Abb. 137: Innenstation: Zertifikat

— An der weiteren Innenstation (Nebenstelle) Uberprifen, ob diese das Zertifikat erhalten
hat.
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7.4 Beispiele praxisorientiert

7.4.1 Einfamilienhaus mit einem Panel

In einer Anlage ABB-Welcome IP wird in einem Privatgebdude das Gebaudenetz vom
Einheitennetz getrennt. Es ist dadurch nicht mdglich, tber die AuRenstation unerlaubten Zugriff
auf das private Einheitennetz zu nehmen.

Installiert wird eine IP touch 7.

Die IP touch 7 erfiillt in dieser Installationsart zusatzlich die Funktion eines IP-Gateway.

|
|
|
i
i
|
i
|
LAN1 E LAN2

PoE
.

Abb. 138: Ubersicht: Einfamilienhaus mit einem Panel

DHCP
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Abb. 139: Anschluss: Einfamilienhaus mit einem Panel
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Abb. 140: Physikalische Adressierung: Einfamilienhaus mit einem Panel

Die Zahlrichtung der physikalischen Adressen ist frei wahlbar. Zu beachten ist, dass fir jeden
Geratetyp keine physikalische Adresse zwei Mal vergeben wird. Dies fuhrt zu einem Konflikt.

Physikalische Adresse

Einstellungen

Gebaude Nr. Etage Nr. Einheiten Nr. Gerate-ID Modus
! - — 01 —
2 01 01 01 Master
3 — _ . Einfar_nilienhaus /
Reihenhaus

Tab.8: Physikalische Adressierung: Einfamilienhaus mit einem Panel

Systemhandbuch 7995

| 156



Anwendungsbeispiele

7.4.2 Einfamilienhaus mit drei Panel

In einer Anlage ABB-Welcome IP wird in einem Privatgebaude das Gebaudenetz vom
Einheitennetz getrennt. Es ist dadurch nicht méglich, Uber die AulRenstation unerlaubten Zugriff
auf das private Einheitennetz zu nehmen.

Installiert werden drei IP touch 7.

Die Master IP touch 7 erfiillt in dieser Installationsart zusatzlich die Funktion eines IP-Gateway.

E_E

Abb. 141: Ubersicht: Einfamilienhaus mit drei Panel
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Abb. 142: Anschluss: Einfamilienhaus mit drei Panel

FEES)

Abb. 143: Physikalische Adressierung: Einfamilienhaus mit drei Panel

Die Zahlrichtung der physikalischen Adressen ist frei wahlbar. Zu beachten ist, dass fiir jeden
Geratetyp keine physikalische Adresse zwei Mal vergeben wird. Dies fihrt zu einem Konflikt.
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Physikalische Adresse

Einstellungen

Gebaude Nr. Etage Nr. Einheiten Nr. Gerate-ID Modus
1 001 — — 01 —
2 001 01 01 01 Master
3 001 01 01 02 Nebenbetrieb
4 001 01 01 03 Nebenbetrieb
5 . - . . Einfamilienhaus /

Reihenhaus
Tab.9: Physikalische Adressierung: Einfamilienhaus mit drei Panel
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7.4.3 Mehrfamilienhaus mit 10 Parteien

In einer Anlage ABB-Welcome IP wird in einem Mehrfamilienhaus fur jede Einheit ein IP touch 7
installiert.

Fir die Gebaudeeingange wird je eine Aulienstation installiert. Fur die Turdffner wird je ein IP-
Schaltaktor benétigt.

Abb. 144: Ubersicht: Mehrfamilienhaus mit 10 Parteien
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Abb. 145: Anschluss: Mehrfamilienhaus mit 10 Parteien
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Abb. 146: Physikalische Adressierung: Mehrfamilienhaus mit 10 Parteien

Anwendungsbeispiele

Die Zahlrichtung der physikalischen Adressen ist frei wahlbar. Zu beachten ist, dass fiir jeden
Geratetyp keine physikalische Adresse zwei Mal vergeben wird. Dies fihrt zu einem Konflikt.

Physikalische Adresse

Einstellungen

.. . . . Modus /
Gebdude Nr. Etage Nr. Einheiten Nr. Gerate-ID ..
Geriate-Typ
1 001 — — 01 AuRenstation / —
— [ IP-Aktor
2 001 - - 01 Gebsude
3 . o . . Mehrparteienhaus-
Gewerbe / —
— [ IP-Aktor
4 001 - - 02 Gebaude
5 001 — — 02 AuRenstation / —
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6 001 02 01 01 Master / —
7 001 03 03 01 Master / —
8 001 04 05 01 Master / —
9 001 05 07 01 Master / —
10 001 06 09 01 Master / —
11 001 02 02 01 Master / —
12 001 03 04 01 Master / —
13 001 04 06 01 Master / —
14 001 05 08 01 Master / —
15 001 06 10 01 Master / —
Tab.10: Physikalische Adressierung: Mehrfamilienhaus mit 10 Parteien
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7.4.4 Mehrfamilienhaus mit Etagentiir im separaten Gebaudetrakt

In einer Anlage ABB-Welcome IP wird in einem Mehrfamilienhaus fur jede Einheit ein IP touch 7
installiert.

Fir den Gebaudeeingang wird eine Aul3enstation installiert. Fir den Tir6ffner dieses Eingangs
wird ein IP-Schaltaktor installiert.

Das Gebaude verflgt Uber einen separaten Trakt mit drei Einheiten. Der separate Trakt besitzt
eine eigene Eingangstir innerhalt des Gebaudes, die eine Aul3enstation erhalt. Fir den
Taroéffner dieses Eingangs wird ein IP-Schaltaktor installiert.

o) TP IR R

B ]

18

Act

E_E

Act

Abb. 147: Ubersicht: Mehrfamilienhaus mit Eingangstiir im separaten Trakt
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Abb. 148: Anschluss: Mehrfamilienhaus mit Eingangstir im separaten Trakt
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Abb. 149: Physikalische Adressierung: Mehrfamilienhaus mit Eingangstur im separaten Trakt
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11

5
Act

Die Zahlrichtung der physikalischen Adressen ist frei wahlbar. Zu beachten ist, dass fiir jeden
Geratetyp keine physikalische Adresse zwei Mal vergeben wird. Dies fihrt zu einem Konflikt.

Physikalische Adresse

Einstellungen

.. . . . Modus /
Gebdude Nr. Etage Nr. Einheiten Nr. Gerate-ID ..
Geriate-Typ
1 001 — — 01 AuRenstation / —
— [ IP-Aktor
2 001 - - 01 Gebsude
3 . o . . Mehrparteienhaus-
Gewerbe / —
4 001 — — 02 AuRenstation / —
— [ IP-Aktor
5 001 - - 02 Gebaude
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6 001 02 01 01 Master / —
7 001 03 02 01 Master / —
8 001 04 03 01 Master / —
9 001 05 04 01 Master / —
10 001 06 05 01 Master / —
11 001 01 06 01 Master / —
12 001 03 07 01 Master / —
13 001 05 08 01 Master / —
Tab.11: Physikalische Adressierung: Mehrfamilienhaus mit Eingangstir im separaten Trakt
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7.4.5 Mehrfamilienhaus mit Einheitentiiren

In einer Anlage ABB-Welcome IP wird in einem Mehrfamilienhaus fur jede Einheit ein IP touch 7
installiert.

Zusatzlich erhalt jede Einheit fur die Einheiten-Eingangstur eine Auf3enstation und fur den
automatischen Turdffner einen IP-Schaltaktor.

Fir die Gebaudeeingange wird je eine Aul3enstation installiert. Fir die Turoffner wird je ein IP-
Schaltaktor bendtigt.

Abb. 150: Ubersicht: Mehrfamilienhaus mit AuRenstation pro Einheit
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Abb. 151: Anschluss: Mehrfamilienhaus mit AuRenstation pro Einheit
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Abb. 152: Physikalische Adressierung: Mehrfamilienhaus mit AuRenstation pro Einheit

Die Zahlrichtung der physikalischen Adressen ist frei wahlbar. Zu beachten ist, dass fir jeden
Geratetyp keine physikalische Adresse zwei Mal vergeben wird. Dies fuhrt zu einem Konflikt.

Physikalische Adresse

Einstellungen

Modus /

Gel:larude EtNa?e Em:;:lten Gerite-ID | Gerate-Typ / Standort /
’ ’ ) Position IP-Gateway
1 001 — — 01 Aulenstation/ —/ —/—
2 001 — — 01 — / IP-Aktor Gebaude — / —
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3 . . . . Mehrparteienrfu/s-_Gewerbe [ —1

4 001 — — 02 — / IP-Aktor Gebdude — / —

5 001 — — 02 Auflienstation/ —/ — / —

6 001 02 01 01 — | — [ — [ Master

7 001 02 01 01 — / IP-Aktor Privat / Aufen / —

8 001 02 01 01 Private Turstation / — / — / Au3en

9 001 02 02 01 — | —/ — [ Master

10 001 02 02 01 — / IP-Aktor Privat / Aufen / —

11 001 02 02 01 Private Turstation / — / — / Au3en

12 001 02 03 01 — | — [ — [ Master

13 001 02 03 01 — / IP-Aktor Privat / Aufen / —

14 001 02 03 01 Private Turstation / — / — / Au3en

15 001 03 04 01 — | — | — [ Master

16 001 03 04 01 — / IP-Aktor Privat / Aufen / —

17 001 03 04 01 Private Turstation / — / — / Au3en

18 001 03 05 01 — | — | — I/ Master

19 001 03 05 01 — / IP-Aktor Privat / Aufen / —

20 001 03 05 01 Private Turstation / — / — / Au3en

21 001 03 06 01 — | — [ — [ Master

22 001 03 06 01 — / IP-Aktor Privat / Aufen / —

23 001 03 06 01 Private Turstation / — / — / Auen
Tab.12: Physikalische Adressierung: Mehrfamilienhaus mit AuRenstation pro Einheit
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7.4.6 Einfamilienhaus mit Kamera

®) Hinweis
In das System ABB-Welcome IP lassen sich handelsibliche IP-Kameras mit
ﬂ dem Profil ,ONVIF Profile S* und dem Video-Codierungsformat ,H.264"
einbinden.

Die IP-Kamera lasst sich als DHCP Klient an den Router anschliel3en.

LAN1 [Ej LAN2

: DHCP
[ ] i
R !
] PoE |
|

Abb. 153: Einfamilienhaus mit Kamera

IP Kamera im ,Smart Access Point“ einrichten.

£¥ Preferences

Preferences Onvif IPC list
System information >

Language >
IP address Narme Status Action

Network >

Project Backup >

3rd party authrity >

Abnomal devices >

Onvif IPC list >

Misc Settings >

«

Abb. 154: IP-Kamera im ,Smart Access Point* suchen

1. Klicken Sie unter ,Einstellungen®, ,IP-Kameras® auf ,Gerat suchen®, um nach den im
offentlichen Netzwerk verwendeten Kameras zu suchen.
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Preferences Onvif IPC list
System information >
Search device
Language >
1P address Name Status Action
Network > |m=——————- -
10.03.19 DCS-2330L Unpaired | Enter credentials 1
Project Backup > Lbecocceaaad
3rd party authrty >
Abnomal devices >
Onvif IPC list >
Misc Settings >

Abb. 155: Anmeldedaten der IP-Kamera im ,Smart Access Point"

2. Klicken Sie dann auf ,Anmeldedaten eingeb.*.

INFORMATION

Enter camera credentials

admin
X Pair
T
\
1
£ Preferences
Preferences onvif IPC list \
]
System information > \
Search device 1
)
Language > \
1P address Name tus Action
Network >
10.03.19 DCS-2330L Paired Update cradentials
Project Backup >

Abb. 156: Anmeldedaten der IP-Kamera im ,Smart Access Point“ eingeben

3. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort der IP-Kamera ein und klicken Sie auf
LPaar®.

Einbinden der IP-Kamera im IP touch 7

System Settings

Net gs Community monitor
Door Enti

Display

Monitor settings

Abb. 157: Startbildschirm im IP touch 7

4. Im IP touch 7 in die ,Systemeinstellungen® / ,Bildschirmeinstellungen“ wechseln und dort die
Seite ,Startbildschirm® 6ffnen.
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System Settings Home monitor

Delete All i

Address

System Settings Home monitor

Name General

General admin

*hkkkk

Abb. 158: Startbildschirm im IP touch 7: IP-Kameras

— Kilicken Sie auf die Schaltflache ,Suchen”, um nach den IP-Kameras zu suchen und
automatisch eine Kameraliste zu erstellen. Wahlen Sie eine IP-Kamera aus der

Kameraliste aus und klicken Sie auf die Schaltflache ,Start”.

Geben Sie den Namen, das Benutzerkonto und das Passwort ein und klicken Sie auf

die Schaltflache ,,OK".

System Settings Home monitor

Status Linked with door... Enable

v 4 v

Name Address

192.168.33.100

General

T
1
Ll
1
1
!
]
1
1
1
!
1
1
1
1
1
1

2nd OS-01
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— Aktivieren Sie unter ,Haustiberwachung“ das Kontrollkastchen ,Aktivieren®, um die
Funktion zu aktivieren.

— Mit dieser Einstellung kann die registrierte IP-Kamera aus der Dropdownliste unter
» 1 urkommunikation* ausgewahlt werden.
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7.4.7 Mehrfamilienhaus mit 10 Parteien und Kamera

O Hinweis
In das System ABB-Welcome IP lassen sich handelstbliche IP-Kameras mit
ﬂ dem Profil ,ONVIF Profile S und dem Video-Codierungsformat ,H.264“
einbinden.

Die IP-Kamera muss im IP-Adressbereich 10.0.3.1 ... 10.0.3.254 eingebunden werden.

Abb. 159: Mehrfamilienhaus mit Kamera

IP Kamera im ,Smart Access Point“ einrichten.

Systemhandbuch 7995 |176



£¥ Preferences

Preferences Onvif IPC list

System information > 1TTT======"= y
[ Search device !

Cangusge y bemeeeaad

P address Name Status Action

Network >

Project Backup >

3rd party authrty >

Abnormal devices >

Onvif IPC list >

Misc Settings >

«

Abb. 160: IP-Kamera im ,Smart Access Point* suchen

1. Klicken Sie unter ,Einstellungen®, ,IP-Kameras® auf ,Gerat suchen®, um nach den im
offentlichen Netzwerk verwendeten Kameras zu suchen.

Preferences Onvif IPC list
System information >
Search device
Language >
1P address Name Status Action
Network > |mmm—————— '
10.03.19 DCS-2330L Unpaired | Enter credentials 1
L]
Project Backup > Leeeeeeees
3rd party authrty >
Abnormal devices >
Onvif IPC list ¥
Misc Settings >

Abb. 161: Anmeldedaten der IP-Kamera im ,Smart Access Point*

2. Klicken Sie dann auf ,Anmeldedaten eingeb.*.

INFORMATION

Enter camera credentials

sername | admin
X Pair
)
\
\
ﬁ Preferences
Preferences onvif IPC list '
1
System information > \
Search device 1
)
Language > \
1P address Name. Vms Action
Network >
10.03.19 DCS-2330L Paired Update cradentials
Project Backup >

Abb. 162: Anmeldedaten der IP-Kamera im ,Smart Access Point“ eingeben

3. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort der IP-Kamera ein und klicken Sie auf
JPaar”.
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Einbinden der IP-Kamera im IP touch 7

System Settings

Network se Home monitor

Door Entry

Display

Date and time

Monitor settings

APP settings

Abb. 163: Community Monitor im IP touch 7

4. Im IP touch 7 in die ,Systemeinstellungen® / ,Bildschirmeinstellungen“ wechseln und dort die
Seite ,Community Monitor* 6ffnen.
System Settings Community monitor

Name Address Enable

IP camera 10.0.0.57 v

Abb. 164: Startbildschirm im IP touch 7: IP-Kameras

— Kilicken Sie auf die Schaltflache ,Herunterladen®, um die Kameraliste aus der
Verwaltungssoftware herunterzuladen.
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7.4.8 Einfamilienhaus mit ABB-Welcome IP und free@home

In einer Anlage ABB-Welcome IP wird in einem Privatgebaude das System ABB-Welcome IP
mit einem System free@home verbunden. Nach dem Verbinden besteht die Mdglichkeit, das
System ABB-Welcome IP Uber das System free@home zu bedienen. Z.B. einen Turruf an
einem free@home-Panel entgegen zu nehmen.

Es lassen sich bis zu 8 free@home-Panel an das System ABB-Welcome IP anbinden.

Fir die Anbindung wird der free@home System Access Point mit dem Router verbunden.

LAN1 Dj LAN2

Router

free@home

i
i
I
i
|
i
I System Access Point
I

i

Abb. 165: Ubersicht: Einfamilienhaus ABB-Welcome IP und free@home

Fir die Anbindung sind die folgenden Einstellungen notwendig:
ABB-Welcome IP: IP touch 7:
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Engineering settings

Local settings

QOutdoor station settings free@home

IP actuator settings X
- System Access Point

Smart home settings

vord management

Connection

IP address Authentication
status

No

authentication 2

Abb. 166: Technische Einstellungen am IP touch 7

1. Modus ,Smart Home* = free@home

— Kiicken Sie unter ,Einstellungen Smart Home* auf ,System Access Point“ und
anschlieend auf den Namen.

Connection

Serial number IP address Authentication
status

192.168.12.107

Abb. 167: Passwort am IP touch 7

2. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie auf ,,OK".
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free@home: ABB-free@homeTouch 4.3":

SMART HOME
BlindA

Q v B A

Blind group

\Y . v 0O

Abb. 168: Startseite ABB-free@homeTouch 4.3"

3. Die Startseite von free@home wird auf ,SysAP“ gesetzt. Weitere Details finden sie im
Produkthandbuch.
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7.4.9 Einfamilienhaus mit ABB-Welcome® App

Die Anlage ABB-Welcome IP soll zusatzlich tber die ABB-Welcome® App auf einem mobilen
Gerat (Smartphone, etc.) bedient werden. Z.B., um einen Turruf entgegen zu nehmen.

Abb. 169: Ubersicht: Einfamilienhaus ABB-Welcome® App Anbindung lber IP touch 7 LAN/LAN oder LAN/WLAN
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Fir die Anbindung sind die folgenden Einstellungen notwendig:

Engineering settings

1
Local settings '
]
1)

Outdoor station settings

IP actuator settings

Smart home settings

management

Abb. 170: Technische Einstellungen am IP touch 7

1. Modusauswahl = Masterbetrieb

— Das Anbinden der ABB-Welcome® App ist nur innerhalb einer Einheit/Einfamilienhaus
und dort an dem IP touch 7 mit dem Masterbetrieb mdglich.

2. Port Heimnetzwerk
— LAN/LAN Variante: LAN2
— LAN/WLAN Variante: WIFI

System Settings

fraya2

Kkkkkkkkkk

Date and time

Monitor settings

APP settings

Abb. 171: Passwort am IP touch 7

3. Anmeldung auf dem Portal MyBuildings ber das IP touch 7.

— Klicken Sie an dem IP touch 7 unter Systemeinstellungen auf ,MyBuildings-
Einstellungen® und geben sie das Benutzerpasswort ein, um den Einstellungsbildschirm
aufzurufen.

— Geben sie anschlielend einen Benutzernahmen, einen Alias und ein Passwort ein und
klicken Sie auf ,Anmeldung®.
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7.5 Perimeter

In dem folgenden Beispiel wird eine Installation mit einem Perimeter dargestellt. Der Perimeter
umfasst zwei Hauser und eine dazugehdrige Parkgarage.

= Jede Einheit erhalt eine Innenstation.
= Die Haupteingange und die Parkgarage erhalten eine AuRenstation.
= Der Haupteingange sind jeweils mit einem Turdéffner ausgestattet.

= Die Switche sind PoE-fahig. Die Kapazitat ist ausreichend, um alle Gerate des Systems mit
elektrischer Spannung zu versorgen.

@) Hinweis
= Die Verbindung zwischen Hausern muss immer zwingend mit einem
Glasfaserkabel erfolgen.

= Die AulRenstation fiir die Parkgarage in den Betriebsmodus ,Torstation®
einrichten.
— siehe Kapitel 0 ,Aul3enstation mit Tasten: Betriebsmodus Uber die
Innenstation einstellen” auf Seite 79.
— siehe Kapitel 0 ,,Auenstation mit Display: Betriebsmodus® auf Seite 73.
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Up-Link

Abb. 172: Ubersicht: Perimeter
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Abb. 173: Anschluss: Perimeter
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UP-Link Verbindung fiir das Kaskadieren (Hintereinanderschalten) von Switchen:

— Besitzt der Switch einen Up-Link Anschluss:

Den Up-Link Anschluss mit einem normalen LAN-Kabel mit einem LAN-Anschluss des
nachsten Switch verbinden.

— Besitzt der Switch keinen Up-Link Anschluss:

Einen LAN-Anschluss mit einem Crossover-Kabel mit einem LAN-Anschluss des nachsten
Switch verbinden.

Achtung!

Fehlfunktionen

— Bei gebaudelbergreifender Verkabelung die Vorgaben der strukturierten
Verkabelung beachten (Glasfaserleitung), siehe Kapitel 1.2 ,Grundlagen
strukturierter Verkabelung“ auf Seite 7.
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Up-Link

Abb. 174: Physikalische Adressen: Perimeter
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Die Zahlrichtung der physikalischen Adressen ist frei wahlbar. Zu beachten ist, dass fir jeden
Geratetyp keine physikalische Adresse zwei Mal vergeben wird. Dies fihrt zu einem Konflikt.

Physikalische Adresse Einstellungen
Gebiude Nr. | EtageNr. | Einheiten Nr. | Gerite-ID GZ";:':ST; .
1 001 — — 01 AuRenstation / —
T - - o g
3 o o . . Mehrparteienhaus-
Gewerbe / —
4 001 02 01 01 Master / —
5 001 03 03 01 Master / —
6 001 02 02 01 Master / —
7 001 03 04 01 Master / —
8 — — — 01 Torstation / —
9 002 — — 01 AuRenstation / —
0| o - - o g
11 002 02 01 01 Master / —
12 002 03 03 01 Master / —
13 002 02 02 01 Master / —
14 002 03 04 01 Master / —
Tab.13: Physikalische Adressierung: Perimeter
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Glossar

Cloud-Speicher

Die Datenspeicherung erfolgt extern auf einem Server.
— Im System ABB-Welcome IP auf dem Server von Busch-Jaeger.

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

— Ineinem Netzwerk benétigt jedes Gerét eine eigene Adresse, damit es in
dem Netzwerk erkannt wird. Uber das DHCP werden diese Adressen
automatisch vergeben.

Concierge Station

Gateway

Schnittstelle zwischen zwei Systemen

Multicast-Netzwerk

Der Sender kann IP-Datenstréme in einem einzelnen Schritt gleichzeitig an
viele Empfanger ausliefern.

Patchfeld Anschlussleiste in der Datenibertragung.

Patchkabel Anschlusskabel in der Dateniibertragung.

Perimeter Umgrenzung einer Verwaltungseinheit.

— Ein typisches Beispiel einer solchen Umgrenzung in ABB-Welcome IP ist
eine Tiefgarage, zu der mehrere Hauser gehoren. Es gibt fir alle eine
zentrale Zufahrt in die Tiefgarage und mehrere autarke Hauser. Alles
zusammen gehort zu einer Verwaltungseinheit.

PoE Power over Ethernet
— Mit PoE versorgen Netzwerkkabel netzwerkfahige Gerate tber eine

bestehende Datenverbindung mit Strom. Fiir die Strom- und
Datenubertragung wird nur ein Kabel benétigt.

PSE Power Sourcing Equipment
— Geréte zur PoE Einspeisung. Z.B. PoE-Switches.

PD Powered Device
— Gerat, das Uber PoE versorgt wird.

QoS Quality of Service
— Verbindungsoptimierung durch automatische Priorisierung der

Anwendungen.

Routing Ein Gerat, z.B. ein Rechner, kann normalerweise nur innerhalb des eigenen
Netzwerks kommunizieren. Um in ein anderes Netzwerk zu gelangen, bendtigt
man ein Gerat, das die Datenpakete weiterleitet oder verteilt. Diesen Vorgang
nennt man Routing. Das Gerat, das die Aufgabe dafiir ibernimmt,
entsprechend Router.

Slideshow Bilderstrecken oder Bildsammlungen, bei denen beliebig viele Fotos oder

sonstige Grafiken nacheinander dargestellt werden.

Twisted-Pair-Kabel

Datenubertragungskabel, in denen die Adern paarweise miteinander verdrillt

sind.

— Verdrillte Adernpaare bieten gegentber parallel geflihrten Adern einen
besseren Schutz gegeniiber elektrischen und magnetischen Storfeldern.

Tab.14: Glossar
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